m—t

W;derato.

,_x*

,T-_ e

MiG.

{
_ F;‘?({SA-?JE()CC" . . | Lﬁ_ I L:h
— - E é*_L B AN __?i ?)' . "l 2%

du-bist 'so
JF}, -Jitie - r/- BEG 2

——

243 1T o R el (e gl S :
00, Wit 1o MAGria 1cnh sel

la, ‘gqueplisquelond vous. i

- ‘*?"-

e 1___

i T




PRODUCTOS NENUCO,
EL PRIMER PLACER DEL RECIEN NACIDO
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AS PECAS, manchas del ros-
tro, puntos negros e impurezas, las pro-
vocan el sol, el aire, la playa, el campo Y
las intempéries, surgiendo una y otra vez,
indefinidamente, a pesar de que se cubran
con polvos compactos o con cremas no
apropiadas.

No se trata de tapar las pecas, manchas,
etc., sino de que desaparezcan, se fundan
Yy quede un cutis limpio y perfecto, lleno
de juventud, belleza y lozanfa.

Es bien conocido que los productos
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ol |

son los Unicos que consiguen estos re sultados.
Al acostarse Al levantarse

Crema Bella Aurora eliminadora = Use-nuestro purisimo jabén para

de pecas, manchas, imperfeccio-... ....Cutis delicados, de efectos bal-

nes, etc, creadora de gran be- =~ “ ¢ sdmicos, como cold-cream No
lleza.

ra de belleza.
Mdxima adherencia.

reseca la piel,

En cualquier tiempo y lugar
Al magquillarse Cremo “TODO USO". Penetra
Crema liquida invisible, creado- profundamente en el cutis fun-
Base para polvos, diéndose con él, alimentando las
gldndulas sebdceas.
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Los suaves violines del otofio inician su trémolo mejor al
desaparecer los Gltimos calores y vestirse la arboleda con sUs
ropajes de oro. Es la estacién més bella para los espiritus
sofiadores, la mas filoséfica para cuantos meditan sobre la’
caducidad de todas las cosas, la mas propicia para que los pintores
plasmen en sus telas las mejores manchas’

y los poetas urdan sus mas expresivos sonetos. .

El otofio ha llegado y con él la hora de la reflexién y de la
esperanza, de empezar a hacer planes para la lucha del préximo
invierno y saborear las mieles, ya un tanto apagadas,

de los dias vernales.

En ocasidn tan propicia, LICEO se pone de nuevo en contacto con sus
lectores desedndoles un disfrute completo

y venturosos de sus apagadas luces.




Rambla de los Estudios, 111-Tel. 232 04 00-Telex

PARRILLA
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BAR TERRAZA

SELECTA COCINA
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INTERNACIONAL
ESMERADO SERVICIO
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EN EL CENTRO DE LA CIUDAD

250 HABITACIONES CON BANO,
AIRE ACONDICIONADO Y
CALEFACCION

GARAJE

SALONES CON ESCULTURAS DE
OSLE Y PINTURAS DE FORTUNY

CAMAROTE GRANADOS

PELUQUERIA, SALON DE BELLEZA

BAR AMERICANO CON SU
"RINCON DE LA OPERA"
CENTRO COMERCIAL
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TEMPORADA

GRAN TEATRO DEL

DE
OPERA
DEL
LICEO

1269 19220

También este afio la encrucijada internacional artistica
que es el Gran Teatro del Liceo barcelonés, servirs de
punto de cita para los mejores cantantes de Spera del
momento actual y acogera con el mayor inferés, en ca-

lidad de huéspedes distinguidos a los representantes
de cuatro importantes Teatros de dpera extranjeros.

La tradicién de estas estimadas presencias no se inte-
rrumpe, estd en e| interés de los visitantes poner de
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GAETANO DONIZETTI
(1797-1848)

manifiesto sus valores artisticos ante un pUblico uni-
versalmente reputado como cuy entendido y sensible.
En correspondencia, igualmente ha de mostrarse satis-
fecho el auditorio liceista de la cortesia y estimulo a
que equivale entre nosotros la presencia de nicleo tan
destacado.

Los Teatros de &pera que colaboraran en la Temporada
1969-70 del Gran Teatro del Liceo son cuatro, de los
cuales dos, el de Mainz y el de Saarbrucken, proceden
de la Republica Federal Alemana, otro lo es de Bulga-
ria, precisamente de su capital Sofia, y el ofro tiene
su sede en Toulouse, llegédndonos, por consiguiente,
de Francia.

El Teatro de la Opera de Mainz es bien conocido en
nuestra ciudad, ya que esta seré la tercera vez que

6

ESCENA DE:
“THE RAKE'S PROGRESS”

nos distingue con su participacién, en el curso de la
cual entrenaré en Espafa la importante pera "Rake’s
Progress” (El Libertino) del eminente compositor Igor
Strawinsky. Sus anteriores actuaciones, realmente des-
tacables y meritorias, fueron en la Temporada 1965-66
con “La Flauta Méagica” de Mozart, mientras que en la
segunda, que fue en el afo artistico 1967-68, escenficé
"Marta” de Flotow y "Der Freischtz” de Weber. Dei6
aqui en ambas ocasiones un magnifico recuerdo y aho-
ra desea mostrar una nueva faceta de su actividad al
interpretar una 6pera dificil y de caracteristicas muy
especiales, tanto en el orden musical como en el escé-
nico. Esta Ultima produccién teatral del gran musico
autor de "Petrouschka”, es realmente dificil y compli-
cada.




GEORGES BIZET
(1838-1884)

En cambio, la Compaiia del Teatro de la Opera
de Saabrucken, capital del Estado de Saarland, Gltimo
miembro de la Republica Federal alemana, inauguraré
en esta ocasion su relacién artistica con el Gran Teatro
de| Liceo, interpretando una obra maravillosa, pero
que require artistas de excepcién, “Un rapto en el
Serrallo”, de Wolfgang A. Mozart, deliciosa muestra
del maestro de Salzburgo. Es uno de los teatros ale-
manes de mayor capacidad y goza de un justisimo
prestigio, tanto por la perfeccién de su instalacién es-
cénica como por los medios artisticos de que dispone,
Tiene interés en conseguir triunfo en su debut espa-
fiol, lo que no dudamos que ocurra.

Por segunda vez nos favorece con su visita la Opera
Nacional de Sofia (Bulgaria) que actué en nuestro es-

DECORADOS DE

“Carmen”

cenario en la temporada de Opera 1962-63, interpre-
tando modélicamente dos éperas muy conocidas: “Bo-
ris Godunov” y “La novia vendida”. Continuando den-
tro de su gran especialidad en la inferpretacién de
obras eslavas, este afio presentard una de la que més
ha convncido y agradado a nuestro publico: “La ¢iu-
dad invisible de Kiteje”, de Rimsky-Korsakow, el més
representativo de los compositores rusos, épera que
falta de nuestros carteles desde |la temporada 1954-55
Yy que siempre es reclamada por el publico,

También serd novedad la importante colaboracién del
“Theatre du Capitole”, de Toulouse, de caricter mu-
nicipal y amplia resonancia en la vecina Repiblica
por la acertada inquietud de sus inteligentes rectores
que alcanzan unos ciclos operisticos de gran categoria.

7




GIUSEPPE VERDI
(1813-1901)

En esta oportunidad, primer contacto con el Gran Tea-
tro del Liceo, su aportacién sblo alcanza a la parte
escénica (decorados, atrezzo, vestuarios, etc.) de la
bpera "Mefistéfeles”, resuelta de manera muy origi-
nal, con una riqueza de medios impresionante que
consigue un resultado asombroso dentro de su atre-
vida modernidad. El cuadro interpretativo esté servi-
do por grandes cantantes internacionales.

El repetorio de éperas de la presente temporada es el
siguiente:

“Fidelio”, de Ludwig van Beeathoven.

"Norma”, de Vincenzo Bellini.

“Carmen’”, de Georges Bizet.

“Mefistéfeles” (reposicién), de Arrigo Boito.

“La Dolores”, de Toméas Bretén.

ESCENA DE:
“UN RAPTO EN EL SERRALLO"

“La favorita”, de Gaetano Donizetti.

“Fedora” (reposicién), de Umberto Giordano.

“Un rapto en el Serrallo”, de Wolfgang A. Mozart.
“Turandot”, de Giacomo Puccini.

“la ciudad invisible de Kitege (reposicion), de Nicola
A. Rimsky-Korsakow.

“E| barbero de Sevilla”, de Giocchino Rossini.

“Sansén y Dalila”, de Camille Saint-Saens.

"The Rake’s Progress” (El Libertino) (estreno en Es-
pana), de Igor Strawinsky.

“Nabuco” (reposicién), de Giuseppe Verdi.

“Otello”, de Giuseppe Verdi.

“la Traviata”, de Giuseppe Verdi.

“Lohengrin”, de Richard Wagner.

“Sigfrido”, de Richard Wagner.




IGOR STRAWINSKY
(17-6-1882)

“Nochebuena del Diablo” (Ballet. Estreno), de Oscar
Espla.

Damos a continuacién unas breves efemérides de los
autores de las obras arriba citadas, en relacién con
los que van a estrenarse en la actual temporada en
nuestro Liceo.

Georges Bizet (1838-1884)

La ilustre figura del musico francés Georges Bizet, con
la mas conocida y difundida de sus partituras operfs-
ticas “Carmen”, presidira la sesién inaugural de la
préxima temporada del Liceo. Desde la remota fecha
(1875) de su estreno absoluto en la Opera Comique de

Paris, esta obra sélo ha ido acumulando progresivos
elogios, aplausos y popularidad, no obstante las re-
servas que presentd su presentacién en el aludido
teatro oficial parisiense, a pesar de que los musicos
mas minentes y los criticos més severos y entendidos
que asitieron al actfo no regatearon sus més encen-
dido selogios por la obra que se les presentaba. Asi,
e ilustre compositor Vincent d’Indy se declaré “mara-
villado” por tanta belleza.

En el Gran Teatro de| Liceo, “Carmen” fue dada a co-
nocer el afio 1888 y desde entonces, con frecuencia,
se ha repuesto hasta el punto de que hasta la fecha se
ha representado 113 veces y de parte de su pUblico ha
recibido siempre numerosas pruebas de adhesién y
frvor.




ESCENA DE
“MEFISTOFELE”

La versién que se ofrece es de verdadero lujo, como
corresponde a la solemne ocasién inaugural en que
se ofrecerd y debe servir de presentaciéon a casi todos
los intérpries, excepto el gran tenor Pedro Lavirgen,
que en |a anterior edicién de esta dépera ya demostrd
la excelencia y verdad de su "Don José" y Maria Luisa
Cioni siempre primerisima figura.

Gaetano Donizetti (1797-1848)

Una de las éperas de madurez —de la relativa que
puede atribuirse a un artista que murié a los cincuen-
ta afios de edad— dentro de la copiosa produccién
donizettiana, es “La Favorita”, escrita y estrenada en
Paris con ocasién de haber abanadonado su patria el
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UMBERTO
GIORDANO
(1867-1948)

autor ante ciertos agravios que se le infirieron. Obra
que requiere grandes voces y una excelente escuela
en todos sus intérpretes, pues tienen en su transcurso
frecuente ocasion ds probar sus merecimientos, dada
la exigencia de la partitura.

En el reparto de esta obra cabe sefalar el honor que,
representa la presentacion de la célebre artista Vio-
rica Cortez y la apariciéon de Amelia Ruival, asi como
el placer, siempre deseado, de volver a admirar a nues-
tros grandes artista Jaime Aragall y Manuel Ausensi,

Arrigo Boito (1842-1918)

La 6pera "Mefistételes”, debida a la inspiracién del
polifacético e inteligente artista Arrigo Boito, provocé




VICENZO
BELLINI
(1801-1835)

en su estreno en 1968, en la Scala de Milan, un verda-
dero tumulto rayano en revolucién, que obligd a la
autoridad a prohibirla después de la tercera represen-
tacion. No se crea que ello obedecia a la disconfor-
midad con su musica, que debemos asegurar agradd
mucho, sino a la posicidn politica de Boito.

La parte musical de "Mefistofeles” puede gustar o no,
méxime ahora que acaba de cumplir el centenario de
sU estreno, pero es obra que siempre ha merecido
respefo y atencion, pues encierra innumerables belle-
zas, siendo prueba de ello la constante permanencia
de la obra en los grandes teatros de opera.

La versién, de neta factura moderna, asi como la
“mise in 'scene”, proceden de una atrevida y afortu-
nada realizacién del Teatro Capitol 'de Toulouse que

DECORADO DE:
“TURANDOT”

en rasgo de buena amistad ha consentido que se pre-
sente en el Liceo.

Igor Strawinsky (1882)

Ruso de nacimiento y familia, Strawinsky vive desde
1919 en el extranjero, disconforme con el régimen
politico de su patria. En 1939 decidié instalarse en
Norteamérica y desde 1941 tiene la nacionalidad ame-
ricana, aunque desde entonces haya viajado mucho,
habiendo incluso en los Gltimos anos visitado y actua-
do enrsu pais de origen, de donde estuvo alejado
durante mas de cuarenta anos.

El dia 11 de septiembre de 1951 estrené en el Teatro
La Fenice, de Venecia, su Ultima épera denominada

1




RICHARD
WAGNER
(1813-1883)

"The Rake’s Progres” (El Libertino), constituyendo un
éxito sin precedentes. En sus criticas los técnicos le
consideraron a la vez gran revolucionario y perfecto
conservador, declarando que su influencia habia mar-
cado a todos los compositores de su generacién, que
‘quizé sin quererlo habianse visto influenciados por
su pensamiento, sus obras y la estética que de ellas
emana.

"Es obra de dificil puesta en escena, mas con ella se
obtienen increibles efectos reveladores de la maestria
éie su autor, pero que reclama una conjuncién de es-
fuerzos extraordinarios y por ello se ha confiado su
estreno en Barcelona a una compafiia completa, la de
‘Mainz, que desde hace afios la tiene en repertorio
'y ha obtenido con ella no sélo los placemes de Stra-

12

DECORADO DE
“LA FAVORITA"

winsky, sino los entusiastas del culto pueblo aleméan
muy adicto siempre a la modalidad audaz y novedosa
del gran musico ruso.

Tomas Bretéon (1850-1923)

El Liceo ha procurado siempre en su repertorio alguna
obra espafola, y en esta ocasién la seleccionada ha
sido “La Dolores”, una de las dperas nacionales mas
bella y admirada que siempre que se ha presentad>
en este Coliseo ha merecido una extraordinaria aco-
gida, pues su autor, el salmantino Tomas Bretén, ade-
mas de ser un sobresaliente musico, que hizo brillar
su genio en bien distintos géneros, siempre fue amplia




LUDWIG VAN BEETHOVEN
(1770-1827)

y legitimamanete ensalzado en Barcelona, ademés de
haber conseguido las simpatias y aplausos de los li-
ceistas desde que como fino obsequio a los catalanes
estrend en el Liceo su épera “"Garin”, basada en una
antigua leyenda montserratina.

La puesta en escena de la versién que se anuncia de
“La Dolores” dard ocasién para que se presenten en el
Gran Teatro los meritorios artistas Marfa Fernando Ace-
bal, Esteban Astarloa, Segundo Garcia y el admirado
tenor Pedro Lavirgen.

Giuseppe Verdi (1913-1901)

‘La dama de las Camelias”, de Alejandro Dumas (hijo),

ARRIGO
BOITO
(1842-1918)

fue fuente de inspiracién de muchas obras durante el
siglo XIX. El argumento, con un libreto debido al ita-
liano Piave, sirvié para que el compositor Giuseppe
Verdi realizara sobre idéntico cafnamazo escénico su
extraordinaria 6pera “La Traviata”, cuyo éxito contri-
buyé a la extensién y perduracién del drama de
Dumas.

Es esta Opera una de las més populares y estimadas
del amplio repertorio verdiano, que este afio en la
versién preparada verd encarnados sus principales
personajes en tres conspicuos cantantes de fama uni-
versal: Montserrat Caballé, André Turp y Robert Mas-
sard, grandes especialistas de sus respectivos papeles
que ahora todos ellos por primera vez tendrén ocasién
de someter a los aficionados barceloneses.

13




GIOACCHINO
ROSSINI
(1792-1868)

Ludwing van Beethoven (1770-1827)

El mundo musical celebra en la temporada 1969-70
el bicentenario del nacimiento de Ludwig van Beetho-
ven, una de las méaximas figuras universales de la his-
toria de la musica.
Tratdndose de Centro artistico —como el Liceo— en
que preferentemente se cultiva la 6pera, es acto de
elemental discrecién reponer durante el actual ejer-
cicio artistico su Unica épera completa, “Fidelio”, su-
perlativamente bella, legado espiritual de uno de los
més grandes compositores que a la vez fue uno de
los hombres més desdichados que han existido.
En este momento crucial histérico es comprensible y
| légicamente de desear que la version de "Fidelio” sea

14

ESCENA DE
“LA CIUDAD INVISIBLE
DE KITEJE”

a la vez que un homenaje para su autor, un ejemplo
para cuantos puedan con su presencia asociarse al re-
cuerdo del compositor por excelencia.

Richard Wagner (1813-1883)

Dentro de la lista o catdlogo de las éperas debidas al
genio de Richard Wagner, “Lohengrin” es la quinta en
su clasificacién cronoldgica; aparece inmediatamente
después de “Tannhauser” y precediendo a "Tristan e
Isolda”. Fue estrenada en Weimar bajo la direccion de
Franz Liszt que dijo de ella: “Dibuja melédicamente
el cardcter de sus personajes y de sus pasiones princi-
pales; estas melodias afloran en el canto y en el acom-




DECORADO DE
“LA DOLORES”

panamiento cada vez que las pasiones y los senti-
mientos entran en juego.”

Wagner era ante todo un gran “hombre de teatro”,
vivia apasionadamente todo lo que a la escena se re-
fiere y no puede separar de ella su propio acontecer.
También ello ocurre en “Lohengrin”, al menos nos da
esta impresién, pero en todo caso es una obra im-
portante, bella y extraordinariamente teatral en el
buen sentido de la palabra.

El cuadro interpretativo que intervendra en la versién
que se anuncia estimamos que es insuperable en todos
sentidos.

Camille Saint-Saens (1831-1921)

Saint-Saens no sélo fue un nifo prodigio de la mu-

MONUMENTO A
WOLFGANG
A. MOZART
(1756-1791)

sica, obteniendo éxitos en todos sus recitales como
pianista dados en pleno periodo infantil, sino que a los
veintidés afos tenia ya una reputacién universal tanto
como compositor (habia estrenado triunfalmente dos
sinfonias), sino también como pianista y organista,
ocupando la importante plaza de maestro de capilla
y organista de la Madeleine de Paris.

Después de haber estrenado con éxito varias éperas
compuso, en 1877, “"Sansén y Dalila”, que estimaba
muy superior a sus anteriores creaciones, y contra todo
pronéstico fue rechazada por varios teatros de dpera
franceses por juzgar su estilo demasiado severo y poco
teatral. Sin embargo, trece afios después “Sansén y
Dalila” se estrenaba triunfalmente en Paris y luego
con igual acogida fue presentada en caso todos los

15




GIACOMO
PUCCINI
(1858-1925)

Coliseos operisticos del mundo. En e| Gran Teatro del
Liceo siempre ha conseguido el méas completo éxito,
si bien para gozar de sus altas cualidades sea preciso
un reparto de gran altura de sus intérpretes, lo que
creemos se obfendrad en la versiéon que ahora se ofre-
cerd, en la que figuran los més conspicuos especia-
listas de la actualidad lirica mundial.

Yincenzo Bellini (1801-1835)

“Norma”, de Bellini, se estrené6 en 1831 en Milan
acaparando desde aquel momento los més grandes
éxitos no sélo en los primeros escenarios italianos,
sino igualmente en todos los teatros internacionales
de primerisima categoria. Durante un largo medio
siglo esta bellisima 6pera de Bellini, dpice de su sin-

16

CAMILO
SAINT-SAENS
(1835-1921)

gular credo estético y acertada sintesis de su estilo
caracteristico de cultivo de la melodia pura, consigue
el encanto de los auditorios que reclaman constante-
mente el placer de escucharla. Pero una de las mayo-
res dificultades que siempre ha presentado el reponer
esta obra es hallar intérpretes de la categoria nece-
saria para resolver favorablemente las enormes difi-
cultades vocales que presentan todas las particellas de
los distintos personajes.

Con carécter de acontecimiento se ha montado la ac-
tual versién de “Norma”, de la que sin exagerar se
puede afirmar que nunca ha reunido més grandes in-
térpretes: Montserrat Caballé, Fiorenza Cossotto, Ma-
rio del Mdnaco e Ivo Vinco, bajo la prestigiosa batuta
del maestro Carlo F. Cillario.




TOMAS
BRETON
(1850-1923)

Nicolas Rimski-Korsakov (1844-1908)

Dentro de la gran produccién de este famoso compo-
sitor ruso entre las que figuran numerosas obras tes-
trales destaca la épera denominada “lLeyenda de |a
ciudad invisible de Kitege y de la virgen Fevronia”,
que ademas de ser la Ultima que triunfalmente lleva-
ria a escena, ya que fue estrenada en 1907, solamente
un ano antes de su fallecimiento, es el dpice de su
magnifica labor creadora.

Esta Opera se estrené en e| Gran Teatro del Liceo en
1926, siendo el primer lugar fuera de Rusia donde
se daba a conocer y ha sido siempre acogida con es-
pecial interés por el publico de Barcelona, muy sensi-
ble a las bellezas que encierra.

NICOLAS
RIMSKI-KORSACOV
(1844-1908)

Requiere su correcta escenificacion un extenso reparto
y artistas muy especializados en esta clase de musica,
que a la vez dominan las dificiles exigencias escéni-
cas que su inferpretfacién reclama, lo que es perfects-
mente atendido por la Compania Oficial del Teatro de
la Opera de Sofia (Bulgaria), a cuyo cargo correra.

Gioacchino Rossini (1792-1868)

La méas famosa y popular 6pera cémica del repertorio
lirico italiano, "El barbero de Sevilla”, volveré a apa-
recer en la préxima temporada del Gran Teatro del
Liceo. Con plena seguridad puede afirmarse que una
vez mas se daréd el prodigio que siempre suscita ests
obra rossiniana: agradar a fodos los espectadores.

17
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Recién cumplido el centenario del fallecimiento de
Rossini, compositor siempre admirado en nuestra ciu-
dad, se presenta ocasién de recordarle respetuosa-
mente al poder ofrecer una versién magnifica servida
por artistas excepcionalmente bien dotados para esta
clase de dificiles obras entre las que cabe sefalar I3
presentacion en Barcelona y Espafa de la extraordi-
naria mezzo italiana Biencamaria Casoni, e| baritono
Sherrill Milnes y los bajos Joshua Hecht y Enzo Dara,
con el concurso dsl| excelente tenor Franco Bonisolli

Wolfgang A. Mozart (1756-1791)

Las obras liricas de Mozart son el simkolo d2 la luz,
de la claridad y del equilibrio. Pero esta luz alcanza
una intensidad deslumbrante en las obras bufas fir-
madas por el maestro de Salzburgo.

"Un rapto en el Serrallo”, que este ano integra el
repertorio del Liceo como Unica obra mozartiana, mues-
tra lo que le es posible hacer a un privilegiado com-
positor cuando, animado por una feliz idea, lleva a la
escena una obra de enredo en la que todo es encan-
tador, rzalmente ligero y divertidamente interesante.
Su estreno acaecié en el ano 1782, en Viena, y fue
tal el éxito conseguido que el principe Kaunitz pudo
afirmar dias después: "Genios como Mozart no apa-
recen mas que una vez por siglo.”

Esta magnifica 6pera que probd el talento ds su feliz
autor senala uno de los pocos periodos de plena feli-
cidad del malogrado genio musical que sélo alcanzé
a vivir treinta y cinco anos.

La versiéon que se presentard este ano procede del
Teatro de la Opera de Saarbriicken (Alemania), que
por primera vez nos honraré con su visita,” ddndonos
ocasién de comprobar la acertada férmula de sus re-
partos v escenificaciones.

Umberto Giordano (1867-1948)

Este compositor aceptd el encargo de escribir una obra
lirica acerca del célebre drama “Fedora” de Victoriano
Sardou, que fue uno de los mayores éxitos de la emi-
nente actriz Sarah Bernhard. Se acerté en la eleccién,
pues al estrenarse en 1968 en el Teatro lirico de Milan
consiguid un claro y definitivo éxito, que emparejé con
“Andrea Chenier”, otro acierto del propio compositor,
ya que ambas Operas continuan viviendo con plens
éxito en los principales coliseos de| arte lirico.

También la versién de ahora correrd a cargo de artistas
de mérito relevante, pues la protagonista femenina

que da nombre a la obra servird de presentacién en
Barcelona de la extraordinaria soprano chilena Claudia
Parada, que es una de |as artistas que mas ha actuado
en la Scala de Milén cosechando éxitos repetidos y
clamorosos y su oponente masculino sera el tenor ita-
liano Giusepp di Stefano, gran gloria de la escena
lirica mundial y especialista en este papel.

Elenco de la compania

Los artistas que actuaran en la presente temporada
liecista serdn los siguientes:

Sopranos - Maria Fernanda Acebal, Giulia Barrera,
Maria Teresa Batlle, Montserrat Caballé, Clarice Carson,
Esther Casas, Angeles Chamorro, Maria Luisa Cioni,
Helga Dernesch, Cristina Deutekom, Ludmila Dvorako-
va, Maria Dimtschewska, Cekilia Fontdevila, Isabel
Garcisanz, Rosario Granados, Carmen Hernandez, Gian-
na Lollini, Maisa Marvel, Marajean Marvin, Clotild=
Miré, Claudia Parada, Ursula Reinhardt, Emma Renzi,
Amelia Ruival, Galina Sawowa, Lolita Torrento y Ros3
M.* Ysas.

Mezzos y contraltos - Ursula Bosse, Ljudmila Bontsche-
wa, Sylvia Bottcher, Biancamaria Casoni, Elena Cernei,
Vioriza Cortez, Florenza Cossotto, Toni Christowa, Na-
dine Duwez, Enid Hartle, Maria Cristina Herrera, Gle-
nys Louli, Alicia Maraslian y Sandra Warfield.
Tenores - Luis Ara, Jaime Aragall, Llubomir Bodurov,
Franco Bonisolli, Boris Bogdanow, José M.® Carreras,
Mario del Ménaco, Giuseppe di Stefano, Segundo Gar-
cia, David Hughes, Claude Heater, Ernst Kozub, Herold
Kraus, Pedro Lavirgen, Heinz Leyer, Bernabé Marti,
James Mac Cracken, Diego Monjo, Juan Oncina, Hel-
mut Pampuch, Milen Paunow, José Luis Pintos, Wil-
helm Richter, Frieder Strikker, André Turp, Fritz Uhl
y Werter Wratschowski.

Baritonos - Manuel Ausensi, Ernest Blanc, Edoardo Cit-
tanti, Francisco Chico, Dimiter Dimitrov, Ronald Dutro,
Juan Galindo, Peter Glossop, Herbert Grabes, Hans
Helm, Rolf Kihne, Corneil Mac Neil, Robert Massard,
Milnes, Peter Petrow, Rolf Polke, Vicente Sardinero,
Enrique Serra y Georgi Tomow.

Bajos - Robert Androlonus, Esteban Astarloa, Antonio
Borras, Enzo Dara, Justino Diaz, Bonaldo Giaiotti, Heinz
Haguenau, Joshua Hecht, Bojan Katzarski, Carlos Krau-
se, José Le Matt, James Morris, Hans Nowack, Nedelts-
cho Pawlow, Eduardo Soto, Nikolaj Soilow, Raimundo
Tores e lvo Vinco.

Maestros de baile y corredgrafos - Juan Magrifiad y Zla-
ta Stepan (en colaboracion especial).




TEMAS DE OTONO

EL NOBLE ARTE DE LA CAZA

® En el advenimiento del otofo

vuelven con fuerza las viejas reminiscencias
de las grandes monterias de antano

como nos las descubren las estampas
romanticas borrosas por el paso del tiempo.
Aquellas monterias inglesas especialmente,
que ya ne se usan, porque el

"income-tax” sobre la renta ha absorbido
los parques sefioriales y los cotos de caza.
Era la caceria del zorro. El zorro era

un pequeno diablejo, al que se buscaba
entre la herbazal y se le perseguia

con afédn por tcde un ejército de gentes

de alto mundo vy las jaurias que

habian estado lamentando con sus ladridos
la lentitud de la noche. Todo esto pasé;
pero es muy curioso contemplar todavia en
los grabados en madera hace tres cuartos
de siglo, aquellos cortejos cinegéticos

de las amazonas a caballo, con el plumeado
sombrero a lo Tudor, los caballeros

de bien abotonada levita roja, la fina

bota de montar y el sombrero de copa...

ilr con sombrero de copa a recorrer

el praderio detrés del minusculo

zorro! Habra que convenirse en que

esto era una actitud social de la forma.

® A veces una bella dama o un
empingorotado caballero, de los del
sombrero de copa, se caia brutalmente

de su caballo bien porque éste resbalara

al cruzar un regato o porque tropezara

con un tronco caido oculto entre la

maleza. Las caidas solian tener tragicas
consecuencias y en mas de una

ocasién la consecuencia era la rotura de
una columna vertebral que condenaba a su
poseedor a la silla de ruedas de por

vida. Era la venganza del pobre zorro
acosado, que sin duda debia de contemplar
la escena con una risa mefistofélica desde




detras de una pefa, antes de reanudar
la loca carera para salvar la piel.
® ¢Hay ahora grandes monterias en
estos paises de Europa, porque de
América no se hable, porque alli la caza ha
tenido siempre una caracteristica
industrial, prehistérica? Tal vez no.
Las monterias eran actos de Corte, o imitacién
de la Corte; eran como los florones
que cifien el birrete real; como el cojin
en que van depositados ceremoniosamente
espada y cetro, jy ya quedan tan
pocos reyes en el mundo!
Otra cosa es la caza menor, la de los
lepéridos, la de los roedores que hacen
sus inagotables madrigueras
al amparo de cualquier pedrusco que les
sirve de boveda; las aves esas de la
aurora, como la celebrada alondra que
parte de un matojo al rayar el alba en vuelo
de flecha hacia el azul; la codorniz,
que es un breve payaso moteado
de pinceladas de vario color;
la amable perdiz cenicienta, manana
regalo del gastrénomo. .. .
Todo eso si queda; pero es que la edad i
ésta es industrial, y en cuanto la caza es
industria extractiva de los bienes
de la Naturaleza para el uso humano, ahf
estara al alcance siempre del
que lleve en el cinto unos cuantos
cartuchos. La otra, la gran caza,
se enmarida, sin disputa alguna, con
la propia Historia de la cultura. Hay
en el Museo Briténico unas estelas de
marmol oscuro del monte Zagros,
reproducidas en grabados en ciertas obras
de Historia importantes, como la
“Historia antigua de los pueblos de
Oriente”, de Maspero, que representan
la caza del leén por los monarcas asirios




Una estampa clasica de las antiguas
monterias britanicas, que el

“income taxe” ha hecho desaparecer
de las praderas inglesas

y su Corte. Al ledn se le observa
humillado ya por el castigo de

las flechas que han ido a hundirse en sus
ijares. Lo que en la Historia vale es

esto, el dato mostrativo, el documental,
que no perecera. Ello nos declara que
cuando una casta dominadora

por ministerio de la guerra hizo al Estado
e hizo a la ciudad, porque la ciudad
sedentaria es el origen formativo del
Estado, en esas distancias largas de la
Historia, si ello nos muestra que

los primeros orgullos tuvieron una
expresion estética en el arte cinegético

o de la caza.

= Hay todavia algo de caceria en el
mundo? Nuestra Edad Media europea esta
caracterizada por tres o cuatro cosas:

el honor caballeresco, el culto
trovadoresco a las damas, las multitudes
artesanas que se evaden del feudalismo
y constituyen los municipios

originales, y la cetreria. No se concibe

al caballero de solar y de escudo
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sin el halcén, el nebli o el jerifalte, prestos
a volar desde el puno del dueno y abatir a
los tiernos pajarillos y a las candidas
palomas. Esta era la caceria del senor. Los
villanos veian pasar los cortejos

senoriales llenos de crines revueltas

y de destellos de corazas.

® La caza tiene su santo que es san
Huberto, del que hay un lienzo en nuestro
Museo del Prado con la firma de
Brueghel. El santo, que es un bello mozo
de cabellera luenga y espada al cinto en la
majestad silenciosa del bosque, la rodilla
en tierra y el formidable caballo blanco de
crines célidas. Un gran ciervo esta

delante del santo como en hechizo,
impévido; morird ahi como

ofrendéndose él' mismo, pero parece que
el santo no lo herird, sino que le acariciara
testuz y hocico como hubiera hecho

con su mano pia, benefactora de todo

el amor universal, un san Francisco de
Asis. Esto es el arte de la caza

conducido a planos de cristal para que

se haga trascendental poesia. Tal

es el cuadro de Brueghel. Es placido
recordar todo esto. También lo es hacer
catdlogo de lo actual, ir catalogando

las formas y actitudes sociales

que lo actual va devorando.

= Al llegar la melancolia del otofo parecen
oirse las trompas de caza que nos

sefalan rutas de nobles esfuerzos para
superar las fuerzas brutas de la
Naturaleza. Ya no hay magnates asirios
que den caza al leén con sus flechas;

el zorro puede empezar a respirar
tranquilo en las verdes praderas britanicas
y no existen mas ejemplos de

cetreria que los que, a lo que parece,
practican todavia algunos beduinos

del desierto. Pero todo ello no es dbice
para que la imaginacién vuelva estos dias
a imaginar bellas gestas cinegéticas

de antafo cuando los santfos llevaban espada
al cinto y los villanos se quedaban
absortos viendo desfilar los
desmelenados corceles y las rutilantes
corazas de los sefores cazadores.

C. AQUINO




iOh, Barcelona! Empezamos asi en clara indicacién de que somos
entusiastas de todas y cada una de las bellezas de nuestra ciu-
dad. De las antiguas bellezas tan bien conservadas, de todo lo
que es belleza actual, y de tanta belleza futura como bulle y se
agita en los suefos de nuestros urbanistas.

Barcelona no es todavia una ciudad jardin. Acaso hace afios lo
era mas que ahora; hace afios, cuando todos los barrios altos, a
partir de San Gervasio, eran de grandes y pequenos jardines al-
rededor de las casas. Vino la aglomeracién ciudadana, la comu-
nicacion facil, se impuso la economia personal y aquello pasé.
Y si un dia renace, y ojald sea, seré mas lejos del centro, en otras
zonas mds alfas, hacia las montafias que rodean y protegen la
ciudad.

Ultimamente se han inaugurado jardines en sitios que ya eran
zona verde, pero todavia sin organizar en belleza, y en sitios
aprovechados de antiguos jardines heredados, y en los terrenos
libres entre los cruces de carreteras. Esto estd bien.

Algunos de estos jardines estdn dedicados a celebridades
nuestras convertidas en nombres inmortales. Es un buen camino.
Y asi tenemos ahora el jardin del poeta Eduardo Marquina, y el
Jardin de Cervantes, y Ultimamente en la ladera cara al sol del
fabuloso Montijuich, el jardin Mossen Jacinto Verdaguer, del que
han dicho los diarios que “situado junto a la plaza del Dante
(otro poeta, aunque de otro pafs), tendrd més de cuatro hects-
reas de extensién”.

Sobran, a nuestro juicio, las dos Ultimas palabras, porque ;de
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Barcelona, dada su im-
portancia, no es dema-
siado rica en jardines
piblicos. El del Parque
de la Ciudadela, encla-
vado ya en uno de los
puntos neuralgicos de
la urbe, es uno de los
mas bellos y que ma-
yores remembranzas
ochocentistas trae a
nuestro espiritu
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qué si no de extension van a ser las hectareas? Pero nos felici-
tamos y felicitamos a nuestra querida ciudad por este nuevo
jardin.

Y se nos anuncian otros jardines también a la sombra de poetas
nuestros: el jardin Costa y Llobera, el pceta del inolvidable Pi
de Formentor, y el jardin Juan Maragall, el poeta del inolvida-
ble Cant Espiritual. Se ignora si en las lapidas de dedicacion se
grabaran los dos poemas citados, que el paseante solitario agra-
deceria como en el de Verdaguer el Dol¢a Catalunya. Y en el de
Marquina y en el de Cervantes... Bueno, que elijan los acadeé-
micos el mejor trozo corto de sus buenas literaturas.

Y ahora viene nuestra idea, en una pregunta dirigida a los pro-
motores actuales y futuros de la belleza de la ciudad: ¢Por qué
no construimos un Jardin Histérico? Un jardin dedicado a todos
los nombres inolvidables de la pequena historia de nuestra Ca-
taluna, capitalizada desde siempre por la ciudad de Barcelona.
Sitio hay. Sitio se encuentra siempre para todo. Seria un jardin
no demasiado grande, proporcicnado. Todo €l con monumentos
entre la vegetacion. Y con una figura, busto o relieve en cada
monumento. Con una inscripcion que explicaria la fama y proe-
zas del personaje nuestro inolvidable a quien se dedica el re-

cuerdo.




Y asi se reuniran en el Jardin Histérico todas nuestras famas,
desde lo mas antiguo, desde Amilcar Barca, que dicen nos
fundd en ciudad, hasta el Gltimo inolvidable desaparecido ya en
la inmortalidad de la muerte. Y nos bastaria un paseo de vez en
cuando, un lento paseo por el Jardin Histérico, para recordar
a todos aquéllos cuyos herederos somos con orgullo. Y para
animarnos, gracias al recuerdo, a continuar su obra.

¢No parece una buena idea? Pues por ahi se empieza. Que
nada bueno ha florecido jamas que no haya germinado antes en
la buena tierra de un pensamiento.

El auter proepugna en
estas lineas por un Jar-
din Histérico donde se
harian figurar, con una
leyenda explicativa, las
principales figuras del
pasado de la ciudad,
algo vivo que sustitui
ria a estatuas frias co-
mo esta, que por su re-
peticion dicen poco al
espiritu en la paz de
nuestros jardines

. PAPELERIA SURTIDA

PASEO DE GRACIA, 73 (esquina Mallorca) TELEFONO 21515 21

sus . LITERATURA EN GENERAL Y LIBROS PARA OBSEQUIO

QUIOSCO EN EL- VESTIBULO - SUSCRIPCIONES A
SEcc|nNEs . TODAS LAS PUBLICACIONES NACIONALES Y EXTRANJERAS

LIBRERIA OCCIDENTE

BARCELONA

25




La nueva braga | 4 y
que las jovenes : /
prefieren, /

y todas las sefioras

ne-ce-si-tan

ao*”

40
o 2\9

sk garantizada

= absorbente
3% transpirable
¥ antialérgica

% tres tallas

MODELO DE UTILIDAD N° BS 154

ES UNA EXCLUSIVA

PIEVESTO

CANET DE WMAR

Sechr™ [egat B 100003 - 1087 - DAwS




JOSEFINA
SALVADOR

POR

* Aunque los sistemas de comercio actuales que vende mucho al exterior (es la segunda
hayan variado mucho en los Gltimos afios, fuente de divisas del pais, luego del

preciso es reconocer que ltalia le ha quitado Turismo), produce a un ritmo veloz, presenta

a Paris no sélo mucha clientela, sino algo de ideas-moda muy originales y ha alcanzado un
su prestigio. En unos quince afios se puede refinamiento en el que impresiona tanto
hablar de Moda Italiana entendiendo este la calidad de las particularidades como la
concepto por el de una industria potente, unidad que para la elegancia consigue
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la Moda Italiana.

® |a Confeccién de Lujo trabaja en ltalia

con una pulcritud extraordinaria. Y eso
haciendo, ccmo hacen, algunas casas,

1.000 trajes femeninos diarios. Ha conseguido
unos precios casi increibles, pero ciertos

—si pensamos que lo que exhiben, como
vimos en el Salén “Moda Selezione”
recientemente, son "“jumpers” bordados a
mano, en "couvettes”, vestidos para noche,
asimismo bordados a mano en pedrerias,
"paillettes”, boleros, etc., a precios que i
oscilan entre las 3.000 a las 12.000 pesetas.

= "LICEO" ha asistido, en Roma, a la
presentacién de la Alta Moda Italiana,
equivalente a nuestra Alta Costura. Se
exhibian los modelos para otono e invierno.
Entre las sesenta y dos colecciones presentadas
13 eran de Moda Masculina, 9 de peleteria y
una de Moda Infantil. Dichas colecciones
fueron presentadas por la “Camera Nazionale
della Moda ltaliana” en el Gran Hotel, el
Excelsior, o en los salones particulares de los
modistas.

" Entre las 62 colecciones varias son de
primera clase internacional: Forquet,
Ognibene-Zendman (que todos Ilaman O-Z),
Mila Schén, Capucci, Valentino, Lancetti,
Antonelli, Tiziani, Enzo, Carosa, Galitzine,
Sarli, Biki... y Sir Bonser y Litrico en prendas



s para caballero. Todos ellos tienen un taller de
maéxima categoria y no hay prenda que no
se distinga por su corte impecable, cuidado.
Algunos son, ademés, grandes coloristas,
como Lancetti, que presenté una coleccién
fascinante: una maravilla de colores,
mezclados con rara habilidad y auténtica
elegancia. Sus lanas y sedas —éstas
estampadas con los mismos motivos en que
estaban estampadas las lanas, en un alarde
de virtuosismo de la rama textil, presentando

£ unas tonalidades novisimas: “prunia” oscuro,
marroén, rojo “cupo” con fondo viola, lilas y
azules claros y oscuros mezclados. .. (Las
piruetas de las maniquis, que presentaban
de cuatro en cuatro y de ocho en ocho los
modelos seguidas como en un festival
pictérico de rara belleza y originalidad).

* Forquet también presenté con gran

personalidad su famoso “Crescendo”. Se

trata de conceder a la mujer la posibilidad

de vestirse segln sus proporciones: cada cual
elegird la suya entre lo maxiy lo mini, que
presenté Forquet, exhibiendo sus modelos

de seis en seis, o bien de ocho en ocho, cada
uno de un largo diferente. Una u otra longitud,
pero el mismo color, en distinta tonalidad,
dentro de la misma escala. (Aplausos
cerrados de compradores e invitados).
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Si sefialamos la cuestién de los aplausos es
porque, en las colecciones italianas, hay que
pagar, para entrar, en cada una de ellas, de
200 a 1.700 délares, cantidad que no precisa
comentario.

* Capas, abrigos “maxi”, otros “mini” y

muchos pantalones en toda la Alta Moda
italiana. En ella, desde luego predomina el
conjunto pantalén-chaqueta larga; pantalén-
tUnica con chaquetén encima, mono con
chaquetén y falda corta con las piernas
cubiertas, o bien por medias negras, u oscuras,
o por botas altas tipo trovador. El adorno
preponderante en casi todas las colecciones

es la bufanda gigantesca, que a veces llega

al suelo, ofras hasta el borde largo del faldén
del abrigo, o al otro borde, sea tobillero o por
encima de la rodilla. Como Paris, Italia no
sefala ninguna predileccién por lo “maxi”

o lo “mini”. Més bien parece que en la moda
de las préximas temporadas las distintas
longitudes van a convivir. (El abrigo largo con
falda corta tiene muchos partidarios en la
Mcda Italiana).

* Ognibene-Zendman cubre siempre las

piernas femeninas con medias hechas a mano
opacas; priva en su coleccién el amarillo y el
ultravioleta; la silueta es estricta para el dia




y mérbida para noche; las faldas muy cortas
sobre la rodilla; para el dfa, “maxi” abrigos;
los sombreros son tocados tipo “foulard”
anudados a la manera gitana; los pantalones
largos sustituyen a las medias; el cardigan;
disefos intrigantes de laberintos; dibujos de
tapicerias antiguas hechos en sedas; abrigos
para teatro en plumas de cisne; y un sabor
indiano tanto en las formas de recoger los
cabellos como en el colorido.

® las lanas de Agnona, el extraordinario
lanero italiano, las mejores, como también las
de Helita. Alld donde aparecen estas lanas

la coleccién toma més categoria.

Los maquillajes de Helena Rubinstein, Max
Factor y Revlén, en una u otra coleccién,
contribuyeron a la belleza de un tipo

de elegancia nuevo.

® El azul violaceo es el color que domina

en la mayoria de las colecciones y un

burdeos que tiene mezcla de marrén “el
prunia’. (Los tejidos italianos son la base de

la belleza de la Alta Moda), tanto las lanas
como las sedas de Como y los colores que

los fabricantes de tejidos han conseguido para
el otono e invierno son una aportacién
importante a la moda internacional, pues se
trata de tonos que responden a una auténtica
busqueda por renovar el de la moda actual.
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" En lacoleccién de Antonelli los peinados
de Sergio Valente demostraron que la
elegancia es una cuestidn de refinamiento.
Las maniquies llevaban los cabellos lisos,
recogidos y una trenza gruesa pasaba por el
cuello a modo de collar. Los tejidos
presentados para noche fueron lanas unidas
o estampadas exclusivas con grafismos
marmoreos, otros de mosaicos. Y terciopelos
dobles; “chenille”, cachemiras en colores
berenjena, rojo rubi, azul eléctrico, marrén
dorado... Pantalones para todas horas

en casa de Antonelli —corte perfecto—
reducidos de volumen. Las medias de la
Alta Moda Italiana tienen muchisimas
variantes. Antonelli las presenté con adornos
metélicos. La linea sigue la del cuerpo de la
mujer. Las mangas llevan sisa cuadrada.

Los trajes-abrigo llegan al tobillo.

® La mujer es un personaje-"jumper” en casa
de Enzo: linea vertical en la que la mujer
resulta mas femenina por acentuarse en ella

el estilo efebo. Las lanas con ventanas
componen, con la carne al desnudo,
fransparencias, y con su juego imprevisto
preducen sorpresa.

® De Baretzen propone el “total look",
de sastres y chaquetas largas con falda
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plisada, pantalones desviados, a partir de la
rodilla. Las medias son como en otras
colecciones, de idénticas tonalidades que los
modelos que acompafan. Para el cécktel y el
teatro, vestidos cortos de crespén, con
bufandas gigantescas plisadas. (El plisado

se repite en las mangas).

® En todas las colecciones la cabeza
femenina queda envuelta, para el dia, con
finos chales puestos como los llevan los
beduinos en el desierto.

® En la coleccién de Mila Shon vemos
estampados inspirados en los disefios de
Klee. Y muchas piezas superpuestas en los
abrigos de lana.

®=  Otra tonalidad de moda en Italia es el
color “champagne”, voluntariamente sustituto
del blanco, para evitar la frialdad de éste.

® La coleccidn de Biki es, sin pretenderlo,
una de las més divertidas: cada modelo tiene
una invencién, un hallazgo.

® Prendas de punto a rayas horizontales

de varios tonos, anchas. Sobre los pantalones
deportivos largos, Biki coloca un “short”.

O bien se llevan también los pantalones largos




con traje “maxi”. Telas preciosas de viscosa.
Superpone las prendas: la minifalda se lleva
con pantalén largo. Bufandas largas.

Y plastrones de cclores vivos, mezclas de
vinilo y lana para los "impers”; paneles de
cinco colores en fieltro en los abrigos de lana.
Las prendas de punto de Biki son de lo mejor
de la "gaglieria” italiana (y personalisimas).

En ellas los adornos geométricos aparecen en
aspectos inusitados.

® Enelcolorido y en la calidad de las telas
(Agnona primera clase) la Alta Moda
Italiana ha tomado, para el otofio e invierno,
una potente iniciativa y van a ser sus
tendencias las que prevalezcan en la moda.
El uso del pantalén largo, més o menos
ancho, el chaquetén o tinica corta
acompanandolo, las prendas superpuestas,
las largas bufandas y el largo, o corto,

de las faldas —convencional, a elegir por la
mujer—, entre lo mini, maxi o tobillero,

son sus tendencias.

® Bien vale lo que cuesta para entrar el
especticulo de la Alta Moda Italiana,
sobre todo por su refinamiento, dificil
de igualar.

Josefina Salvador

(Fotos del Ente Italiano della Moda, de Turin)

VILA RODRIGUEZ, S. A.

Peleteria
ANTE, NAPA

PLAZA CATALUNA, 7 -
TELEFONOS: 2213338 - 231 66 25
CABLES: "VILGUEZ"

BARCELONA (2)

A PRIMERA LINEA EN LA EXPORTACION

Facilidad de aparcamiento
Abono de 1 hora a los compradores
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UN NUEVO ESTILO.......!

CEBADO/70.......!

...SI A LOS CABELLOS CORTADOS EN ANGULO AGUDO..!, sean largos

o muy cortos.

...SI A LOS RECOGIDOS MUY ESPECTACULARES PARA LA ROPA IMPORTANTE,
estos han de ser altos a lo ""1900’ o ’colgados’’ sobre la nuca.

...SI A LOS CABELLOS "EBOURIFFE’.

NO A LOS CABELLOS TIESOS O LACIOS
NO A LOS MONOS "MEDIA ALTURA” Y GRANDES

NO A LOS CABELLOS CREPADOS Y BIEN COLOCADOS

No rotundo al cabello cortado con largas patillas!




® la ténica de los peinados
femeninos actuales es la so- P E I N A D
briedad. Como podré apre-

ciarse por los modelos adjun-
tos, procedentes de maestros
peluqueros de primera linea.
la mujer supedita la sencillez
a la necesidad, muy respeta-
ble por otra parte en tods
mujer, de querer causar efec-
to. No es poco decir esto en
un momento en que los me-
lenudos “hippies” compiten
con ellas en este deseo exhi-
bicionista y también en lon-
gitud de cabellos.

® La mujer, hoy como siem-
pre, encuentra en su peina-
do el mayor de los atracti-
vos, supeditando muchas ve-
ces excelencias de indumen-
to o perfeccién en la linea de
calzado a un peinado senci-
llo y elegante que realza co-
mo nada la belleza de un
rostro. Porque el cabello vie-
ne a ser para la mujer her-

mosa como e| marco para un Clasico corte de angulo dentro Peinado dentro del estilo
cuadro de mérito, sin el cual del estilo Cebado-70. Obsérvese Cebado-70, en el cual se puede
parece faltarle algo a la pin- que este estilo da al contorno apreciar perfectamente

de la cabeza la sensacién el corte en dngulo con el cabello

tura por bella que sea.

® La mujer espafiola conce-
de extraordinaria importancia
a su peinado, y no es por
simple casuvalidad por lo que
los maestros peluqueros es-
panoles han conquistado im-
portantes lauros en la mayo-
ria de las competiciones in-
ternacionales en competencia
con los mejores maestros pe-
lugueros del mundo. Los mo-
delos que acompanan a estas
lineas son creaciones tipica-
mente nacionales, que dentro
de su aparente sencillez re-
presentan cuatro bellisimas
creaciones que prestigian la
peluqueria nacional y son una
afirmacién de lo que més
arriba aseguramos.

®  |nevitablemente vendréd a
la memoria del lector los
complicados peinados que
prevalecian hace pocos afios
y que sin duda alguna en-

nez. 5 ahuecado en espiral y sin crepar.
O Y 7 T S S bt ot -

de peque

cuentran una réplica de buen Clasico cabello corto dentro del Corte en dngulo dentro del estilo
gusto en la sencillez de los estilo Cebado-70, el corte en dngulo Cebado-70 el cabello de delante es
de nuestros dias, producto de se aprecia perfectamente dejando corto y ebouriffe los lados

una seleccién estética de |a un volumen de cabello bastante y la nuca quedan aplastados

que debemos de felicitarnos. considerable en la nuca. sobre la cara y la espalda.
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Modelo de Alice Edeling para el

Internacional Fashion Council. En lona
de color blanco roto, con botines

a juego. Cuello y punos en metal.

Camiseria
Confeccidn
Sastreria
Géneros

de punto

F. VEHILS
VIDAL

7, Plaza de Universidad, 7
32, Avda. Puerta del Ancel, 32
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Pierre Cardin
y el Internacional Fashion
en Barcelona

= PIERRE CARDIN cuyas creaciones difundird en Es-
pana Cortefiel, es siempre noticia. Si a este nombre
unimos los de los 10 disefiadores de vanguardia pre-
sentados por el Consejo Internacional de Moda —In-
ternational Fashion Council—, en un céntrico hotel de
Barcelona, la noticia adquiere un excepcional relizve.

B E| “International Fashion Council”, radicado en
Amsterdam, fue fundado en el ano 1959 y orienta sus
actividades hacia la moda masculina exclusivamente.
Forman parte de dicha organizacién, 20 paises: 12 eu-
ropeos y los 7 restantes repartidos entre América, Afri-
ca y Australia. Desde ahora, también Espaiia participara
en este trabajo internacional, por mediacién del sefor
Garcia Quirds, invitado a formar parte del Comité.

® En el campo de la moda, e| I.F.C. elige cada ano
los modelos que han de formar su COLECCION PILOTO
entre los presentados por los mas destacados disena-
dores futuristas. Entre ellos se cuentan nombres tan
importantes como: Emmanuelle Khahn, Gerard Pipart,
Ted Lapidus, Phillippe Venet, Louis Féraud y Jimmy
Gibbez, de Paris; Litrico y Brioni, de Roma; Luis Galin-
do, de Méjico; Donfeld, de los Estados Unidos; Peter

MIMCAR

La marca que triunfa en el mundo
de los deportes

Copas, Trofeos, Medallas
Articulos Deportivos

Muntaner, 15 Teléf. 254 5161




Golding, de Londres; los escandinavos Beng Eric Wran-
ge, Knut Yran, Timo Sarpaneva y Toini Jaakkola; los
holandeses, Gerard de Both, Doede van Duyl y Alice
Edeling; los alemanes Cristina Fausel y UIf Moritz y
los espanioles Enrique Casanovas, José Cerezal y Este-
ban Pila, este Ultimo tragicamente desaparecido cuando
sus creaciones acababan de alcanzar un éxito sin pre-
cedentes en la colecchdn del International Fashion
Council.

® Posiblemente, la moda presentada por el I.F.C. no
la llevarén todavia los hombres de este afo, ni quizas
los del préximo, pero si juzgamos por el paso de “gi-
gante” a que este evolucionando el vestir masculino
Ultimamente, no pasard mucho tiempo sin que las vea-
mos por la calle sin asombrarnos demasiado. El hombre
desea despojarse de su eferno aspecto tradicional y
“gris” y aunque modas tan radicales como por ejemplo,
el estilo "Nehru” no hayan logrado aun calar hondo
entre las mayorias, no cabe duda que las tendencias
renovadoras han conmovido ya muy profundamente
esta industria tradicionalmente sobria. Hoy dia son ya
corrientes las camisas con mucho colorido, los pantalo-
nes de nueva linea y las corbatas mas anchas o susti-
tuidas por panuelos, e incluso la moda masculina
cuenta ya hoy con una tradicién de diversos largos,
viéndose en chaquetas sport y también en maxi abri-
gos o impermeables. Es decir, son muchas las innova-
ciones en las que no nos hubiéramos atrevido a pensar
siquiera hace unos pocos afios.

Montserrat Puigcercés

Modelo de UIf Moritz para el International
Fashion Council. Blusén de inspiracién
moruna en fino voile de algodén

blanco con pantalén a juego,

en satén, sin pliegue. Cinturén con

pedreria incrustada,

discotheque
salon de thé
club de baile

abierto todos
los dias festivos,

de 5 a 9

CALLE MURCIA, 14-16

{Junto Navas de Tolosa - Meridiana)
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He aqui la interpretacion
imaginaria de una gran ciudad
del futuro. Asi podria ser
Barcelona, por lo menos 203 centros
vitales de la urbe, que habrdn
de extenderse desde Martorell
por un lado hasta el Tordera
por el otro. Estos centros vitales,
de alld por los afios 1.0Qq,

son hi potét:’cos, pero -responde:z
a una prevision que podria
parecerse mucho a la fantasia
del dibujante si el ritmo

de expansion sigue con la ténica
de nuestros dias.

un sueno de barcelona futura

Supongo que ustedes han leido muchas cosas
de la Barcelona futura. Yo las he leido y Supon-
go que ustedes leen al menos tanto como yo.

Copio algunos titulares de las referencias publi-
cadas en revistas sobre la Barcelona futura.
"Barcelona, 1.285.000 habitantes, en 97 km."
Es mucha concentracién. La concentrada ciudad
de Barcelona, dirfamos. “Autopistas, avenidas,
tUneles para una mejor circulacién... Trescien-
tas mil hectéreas perfectamente planificadas
para un futuro ya previsto.” Esto anima, aun-
que hay quien opina (se desprende de otras
citas a continuacién) que la palabra “perfecta-
mente” es una exageracién de orgullo ciuda-
dano. “Un proyecto ambicioso y espectacular,
que dara inimaginables posibilidades a la Bar-

celona del futuro.” Y resulta que yo, desde mi
rincon, las posibilidades de mi Barcelona futura
las imagino todas. Que me gusta imaginarlas y
lo consigo. Claro que yo, por exigencias profe-
sionales, vivo de mojar a diario en la imagina-
cion.

Se publicé, en una revista nuestra, una carta
del arquitecto Miguel Fisac (famoso y entendi-
do, dicen) en la que dejaba muy mal parados
los planes y proyectos de la Gran Barcelona fu-
tura. Lef la carta, no la guardé, no recuerdo las
palabras y no las puedo citar.

Si puedo citar, como testimonios, textos de una
entrevista de Miguel Veyrat con el sefior Fisac,
tomados de un diario nuestro que los citaba (la
entrevista no la he leido): “Ricos y pobres cada
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vez estdn mas separados. Se estan haciendo
barrios para pobres. Estamos presumiendo de
sociedad cristiana y caemos en el mas terrible
capitalismo que pudiéramos sofar.”

iSofiemos, alma, sonemos! jPero que tengan un
sentido distinto los suefios nuestros.

Si encuentro una carta que se publicé en Des-
tino, referida a la citada del sefior Fisac, fir-
mada por J. Planas, de la que tomo un texto
sélo como garantia de mi recuerdo de la ofra:
“Segun criterio del sefior Fisac, el plan no tiene
originalidad (el plan de la Gran Barcelona futu-
ra) y no aporta ninguna solucién nueva a los
problemas que plantean las grandes ciudades.”
Creo recordar que algo mas fuerte contra el
anunciado plan dice el sefior Fisac en su carta.
Pero no lo repito, pues no me gusta citar sélo
sobre recuerdos. Menos mal que el autor de la
carta cuyo texto he citado recuerda en otfro que
la carta del sefor Fisac se publicé en el nUme-
ro 1.657 de la citada revista Destino. Si la quie-
ren leer, supongo que algunos ejemplares les
sobran en la Redaccién.

Y vamos ahora a mi tema, que es un primer
chispazo de lo que podria ser ofro plan de ciu-
dad futura. Lei, hace tiempo, que en las ciuda-
des futuras desapareceran las calles. Me costé
comprenderlo. Pero una vez comprendido, me
entusiasmé. jClaro que sil jSi fodo el secreto de
la belleza futura de una ciudad aglomerada ra-
dica precisamente en la desaparicién de las
calles!

Empiezo por una consideracién y les invito a
participar en ella. Asi: si lo que es ahora Bar-
celona (incluidos, si se quiere, Hospitalet, Santa
Coloma, San Adrién y Badalona) fuese un llano
todo él sin edificar, y se tuviera que levantar
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nuestra ciudad en el llano desde la primera pie-
dra, ¢cémo la harian? Sin duda, totalmente dis-
tinta de como es ahora; y de cémo serd des-
pués de realizado o de empezarse a realizar (lo
dificil sera terminar cualquier cosa que se em-
piece) el anunciado plan futuro.

Pues si es asi, ¢por qué no empezamos una
nueva ciudad, que a la larga sustituiria la nues-
tra en un llano sin edificar? Si, desde luego hace
falta encontrar el sitio. Aunque hacia el oeste,
hacia poniente, se divisan grandes extensiones
todavia de tierra virgen. Y... ipor qué no?

Mi concepto de ciudad futura se resume en una
palabra: bloques. Un bloque de viviendas para
diez o veinte mil personas. Y més alla, tan mas
alld como sea necesario, otro bloque. Y otro y
otro y otro... Y entre bloques y bloques nada
parecido a calles. Autopistas, jardines, campos
de deporte.

Los bloques circulares, como plazas de toros en
las que el ruedo seria todo jardin y asi las habi-
taciones tendrfan luz y tendrian sol. Altura, la
exigida por las matematicas. Lo mismo da diez
plantas que veinte.

Y en cada bloque, de todo y todo bien. Sitio
para miles de coches bajo tierra. En la planta
baja, a ras del suelo, tiendas, bares, cines y
todo lo de uso comun (reservado el derecho de

“admisién). Y desde la primera planta hasta la

Ultima, viviendas para gente méas o menos feliz
(esto ya dependeria de cada uno). Condicion
indispensable, que no se empezara a vivir en
ningun bloque antes de que estuviera todo, to-
disimo, perfectamente (aqui si que la palabra
deberia ser insustituible) urbanizado. De tal for-
ma que en donde fuera del bloque se pudiera




vivir bien, irreprochablemente bien y del todo
a gusto.

La Unica deficiencia de mi ciudad futura imagi-
nada (remito a la primera cita de Fisac) es que
no se ve claramente la forma de reunir en un
mismo bloque a clases sociales distintas. Acaso
la diferencia podria consistir en los metros cua-
drados de vivienda, desde un minimo de cin-
cuenta metros cuadrados a un méximo ilimita-
do. No lo veo claro. Y creo buena la conviven-
cia. Antes era asi, cuando en cada caso el duefo
vivia en el principal y los desheredados en las
buhardillas. Ahora las buhardillas han desapa-
recido y los &ticos son los pisos méas caros.
Pobres y ricos viven ahora cada dia més en

barrios separados, y se edifican barrios para ri-
cos y barrios para pobres. No sé si esto, a la
larga, serd bueno o malo (para el arquitecto
Fisac es malo), pero a mi no me gusta.
Si resolvemos, pues, lo de la posible conviven-
cia de clases sociales distintas (repito que no lo
acabo de tener resuelto), ¢por qué no empe-
zamos a construir nuestra nueva ciudad? De
tres a cinco bloques (sitio para treinta mil a cien
mil habitantes) para empezar.
Bueno, ¢qué? ;Organizamos un coloquio? Yo
defendére el sistema "bloque”. Y al sefor Fisac
le pagaremos el viaje entre todos, ya que a to-
dos nos gustard oirle. ;Va?

Noel CLARASO

TELEVISION

Rambla de los Estudios, 111

y Pintor Fortuny, 6
(Galerias Manila)

Almacén: Pintor Fortuny, 19

RADI

(@] DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO NEVERAS
MAGNETOFONOS PHILIPS LAVADORAS
TOCADISCOS DISCOS

Radio Martin

BARCELONA-2 Secc. Discos: 221 58 58

EQUIPOS ALTA
FIDELIDAD

Teléfonos { 231 1105
Tienda: 231 91 47
Contabilidad: 231 47 46

232 15 22

Almacén: { 232 15 53
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Antigua maquina

de dirivur veredee LS GRANDES INVENTOS QUE HAN

de componer.

A esta invencién, como a otras muchas de nues-
tros dias, se le puede aplicar el apotegma latino
de “Nihil novum sub sole”, porque la linotipia
moderna, con toda su complejidad y todo su
prodigioso mecanismo, viene a ser una modifi-
cacién del llamado “Teclado tipografico”, que
ya se conocfa en el ano 1743, o sea hace casi si-
glo y medio. La diferencia esencial entre el Tecla-
do y la Linotipia es que esta Ultima funde los
caracteres a la vez que compone y las palabras
y las lineas salen compuestas en bloque.
]

El Teclado se componia de cuatro partes prin-

cipales, a saber:

LOS
ANTEPASADOS

1.9  Un feclado horizontal con tantas letras co-
mo tiene el alfabeto. A cada una de ellas corres-
ponde una varilla vertical que movia horizon-
talmente una cuchilla colocada en un plano
superior, a cada presiéon que se daba a la fecla.

Las vocales y consonantes iban colocadas en el
centro; las titulares, acentos, puntos, comas y
demas signos, a los lados a fin de disminuir
el camino que habian de correr sobre el plano
que se cita a continuacion.

2.9 Un plano superior sobre el que movia la
cuchilla a que antes hacemos referencia. A la

~Jhariel

| creaciones

Calabria, 226, dtico of. - Teléfono 223 44 62

MANUFACTURAS
EN PLASTICO

MARROQUINERIA

NOVEDADES
PUBLICITARIAS

ARTICULOS
PARA REGALO

HECHO MAS

FACIL EL TRABAJO

Antigua mdquina
de componer sistema
Rosemborg.
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DE LA

LINOTIPIA .

izquierda de cada una de estas cuchillas llevaba
una tira de cobre casi vertical y hueca en su
interior, en cuyo hueco se colocaban los carac-
teres de una especie, descansando sobre su ba-
se y arreglados todos de un modo uniforme.

Cada movimiento de tecla, haciendo correr la
correspondiente cuchilla (un poco més delgada
que la letra de la ranura inmediata), empuijaba
la letra, que cafa en un hueco dispuesto al cos-
tado del sitio en que estaba.

3.9 Un plato grande de cobre, con inclinacién
de 45 grados, colocado en el que descansaban
los caracteres y en el que habia tantas ranuras

como letras, las cuales servian para recibirlas
al dejar el componedor.

4.9 Un largo componedor en forma de cuarto
de circulo doble, a fin de que las letras no se
pudieran caer. Una pequefa excéntrica movida
a pedal empujaba las letras hacia el compone-
dor y hacia adelantar la composicién hacia la
parte horizontal. Al extremo se colocaba un ope-
rario para tomar la composicién, formar las li-
neas, justificarlas, colocar los espacios, etc.

Esta maquina, que funcionaba bastante bien y
con mas velocidad que la mano del cajista, fue
ideada por Young Delcambré. Rosenberg per-

Bargallo

Muntaner, 87 (Valencia-Mallorca)
Teléfono 254 14 52
BARCELONA

@ ARG S AL OLEQD
LAMINAS

MARCOS
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feccioné este invento construyendo otra con la
que se podian colocar 6.000 letras en una hora
y manejada por su inventor 10.800.

La innovacién principal de esta maquina con-
sistia en la cadena sin fin que recibia las letras
y las colocaba en el receptaculo, sin peligro
que la linea se empastelara. El operario que ad-
quiria facilmente alguna practica podia com-
poner de un solo golpe de teclado silabas que
llevasen dobles consonantes, como dd, all, acc,
etcétera.

Mr. Ballanche, filésofo, literato e impresor, diri-
gié por aquella época una comunicacién a la
Academia de Ciencias de Francia manifestando
que habia introducido algunas reformas en esta
clase de maquinas. Estas modificaciones, segin
la citada comunicacién, eran las siguientes:

En vez de fundir las letras una por una fundia
lineas enteras; en lugar de veinticinco milime-
tros que ordinariamente tenian las espigas, las
letras no tendrian més que siete; en vez de com-

poner a mano se compondria a maquina y se
conservarian las péginas enteras, lo mismo que
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Una linotipia
de modelo reciente,
verdadera maravilla
de la técnica, donde

se encierra el esforzado
trabajo de muchas
generaciones de ilustres
inventores hasta llegar a la
perfeccion genial

el de la estereotipia, economizando el gasto del
papel.

El ponente de la Academia, Mr. Lerroux, dicta-
miné que “sin hablar de la rapidez en la com-
posicién y sin tenerla en cuenta, el sistema Ba-
llanche daba un resultado importante, a saber:
que de este modo se esteriotipaba sin gasto al-
guno, y adelantando solamente la cantidad de
metal necesaria, que representa a un tiempo la
impresién amovible y la estereotipada, “con to-
das sus respectivas ventajas”.

A pesar de este informe favorable, la tipografia
mecanica no hizo serios progresos. Dirigida y
ejecutada por operarios, resultaba cara, porque
era preciso elegir una persona mas inteligente
y el salario costaba mucho mas que el de cajis-
tas ordinarios.

Se pensé en el empleo de la mujer, que se le
paga siempre menos que al hombre y algunos
impresores las emplearon; pero no debi6é dar
resultados satisfactorios porque al cabo de un
par de afios nadie hablaba de la tipografia me-
canica.




Otra maquina expuesta anos mas tarde por un
tal Mitchel en la Exposicién de Londres tuvo
mas admiradores y un periédico de aquel tiem-
po elogiaba asf la utilidad del invento:

“Supongamos que por haber llegado noticias
muy interesantes a Ultima hora a la direccién de
un gran diario, hay que llenar en media hora
tres columnas enteras del periédico; para llenar
en el tiempo fijado las 45.000 letras que entra-
rian en las tres columnas, se necesitarian 90 ca-
listas, cada uno de los cuales habian de tener
una parte del manuscrito en la mano. La mé-
quina, con 22 operarios empleados en dirigirla,
da el mismo trabajo en el mismo tiempo, pero
mucho mejor ejecutado. Y para apreciar aqui
cémo es debido el ahorro de tiempo, hay que
recordar siempre que al cajista le espera una
prensa de vapor que en una hora puede tirar
20.000 ejemplares, de modo que cinco minutos
que se acelere la composicién representa una
ventaja de 1.500 ejemplares.”

De todo lo expuesto se deduce que la moderna

linotipia, maquina que nos parece una maravilla
—Y que en efecto lo es— y que en sus Gltimos
modelos autométicos llega a valer verdaderas
fortunas, no es mas que un perfeccionamiento
de los sistemas de Young-Delcambre, Rosen-
breg, Ballanche y otros, en la cual la principal
ventaja a que se ha llegado ha sido no sola-
mente la simplificacién de la parte mecanica,
sino que se ha llegado al extremo de fundir y
componer a la vez el tipo que se emplea.

“Nihil novum sub sole”, deciamos al principio.
Respetemos el adagio latino, pero sin olvidar
que todos los inventos —y el que acabamos de
comentar es prodigioso— tiene su génesis en
la iniciacién, que puede ser remota, pero que
quien les da verdadera vida, més que la intui-
cion del genio que los cred, son los esfuer-
zos persistentes y con frecuencia anénimos de
los perfeccionadores de un sistema que hacen
posible su aplicacién préctica. Sin ellos el an-
tiguo "Teclado” de Young y Delcambre no ha-
bria pasado de ser una simple curiosidad de
museo.

por L. B.

Ramblas Canaletas, 129
(Junte Plaza Catalufia)

Teléfono 23205 25
BARCELONA

ROVIRALTA
Joyeria
Plateria
Relojeria

San Francisco, 20
SITGES
José Antonio, 2

PALAFRUGELL
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El Castelnuove de Napoles,
mayormente conocido por
“Maschio Angioino”, célebre
castillo que fue construide
en 1279-82

inquieto y apasionado Alfonso
de Lamartine, de quien dijo
Anatole France, "que era la en-
carnacién misma de la poesia”.

La vida de Lamartine —cu-
yo primer centenario de su
muerte conmemoramos actual-

~mente— puede dividirse en

cuatro fases, que fueron las
que forjaron su espiritu y die-
ron sentido al deslizar senti-
mental de su existencia. Con-
sideremos como la mas impor-
tante, la de su amistad con Vic-
tor Hugo y con Alfredo de Vig-
ny, con quienes formaba una
perfecta trilogia poética. A Hu-
go le conocia muy intimamen-
te y sabia todas sus andanzas
amorosas, habiendo conocido
también personalmente a Ju-
liette Drouet, el eterno amor
de Victor, compartiendo ambos
amigos suenos e ilusiones, que
se realizaron plenamente, en
el aspecto literario. Las otras
tres fases, pueden resumirse
analizando sus tiempos de ado-

CONMEMORANDO UN CENTENARIO

ELINQUIETO Y AMOROSO

En el mundo siempre han exis-
tido, en todas las épocas, per-
sonajes a los que nimba una
aureola de gloria o de amor,
pero mayormente, cuando el
romanticismo llenaba las almas
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de suspiros y hacia languidecer
de pena a los enamorados, ex-
presada por los poetas a fravés
de sus versos. Entre los “elegi-
dos” que segufan la moda, fi-
guré, en lugar preeminente, el

lescente, vividos mientras cur-
saba sus estudios, muy brillan-
temente, puesto que cada fin
de curso recibia las coronas que
le glorificaban un poco, en la
hermosa ciudad de Lyon, ca-




La bellisima iglesia de
Saint-Nazaire, de gran riqueza
arquitecténica, que forma parte
de los ambientes que
frecuentaba Lamartine cuando
estudiaba en Lyon

paz de impresionar a un joven
que conocia, entonces, muy po-
co del mundo; su boda, cele-
brada cuando cumplié treinta
anos, y los cargos politicos vy
diplomaticos que desempefs
en plena juventud.

El mismo afio de su enlace ma-
trimonial, en 1820, consiguié
el que un editor creyera en él,
en sus maravillosos versos, y
le editara su primer libro de
poesias, sus hoy famosas “"Me-
ditaciones poéticas y religio-
sas”, tan llenas de encanto y
sutileza, que causaron un ver-
dadero impacto triunfal en
Francia, pues solo en cuatro
anos se vendieron cuarenta y
cinco mil ejemplares, que le va-
lieron el que los criticos le re-
conocieran como el mas gran-
de de todos los poetas galos.
La acusada inquietud de su es-
piritu le llevé a escribir una
obra tan interesante y humana
como "“El Ultimo canto de Child-
Harold”, que le vali6 el ingre-

ALFONSO DE LAMARTINE

por CARMEN PERARNAU DE BRUSE

so en la Academia Francesa, ya
en la suspirada cumbre de las
Letras, aunque, anteriormente,
en 1825, el rey Carlos X, her-
mano de Luis XVI, le habia con-
cedido la Cruz de la Legién de

Honor, méxima aspiracién para
un caballero que adoraba los
honores y despreciaba el ma-
terialismo del mundo.

Lamartine, cuya mayor placer
era idealizar la vida propia y

la de los personajes que su nu-
men creaba, lanzé, con valor y
audacia, otras obras, no menos
apasionado y galdn en ellas,
que en las anteriores, entre las
que se cuentan "Graziella”,
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"Regina”, "Jocelyn” —joh, se-
duccién de las figuras femeni-
nasl—, "Rafael”, “La caida de
un angel” y "Harmonies poé-
tiques et religeuses”. No obs-
tante, "Graziella” merece men-
cién especial, recordando que
hace un cuarto de siglo que
describimos las reacciones ani-
micas de la protagonista, con
estas palabras: “Una luz que
alumbré toda una existencia,
fue Graziella; un corazén que
desbordaba carino, gratitud por
las horas felices de antano y
que iba infiltrando, gota a go-
ta, la fe, el amor y la ternura
en el de él, sélo podia reflejar
en sus claras pupilas todas las

tempestades de su alma: ora
transparentes como las azula-
das aguas del mar napolitano,
que lame en apasionado beso
la fina arena; ora melancélicas,
dulces y serenas, hasta alcan-
zar un hondo sentimentalismo,
traslucido al brotar perlas de
sus divinos ojos, engarzadas
por la pasion..."

Poseyendo un gran espiritu
viajero —muy singular enton-
ces—, Lamartine recorrié los
maés bellos paises europeos, en
donde hallé inspiracién y paz,
amor vy felicidad. Cada nuevo
viaje le inoculaba el fervor, la
pasién, por escribir otra obra,
poseido por una especie de

Los extraordinarios monumentos
de Londres, y el colorido y
tipismo de sus costumbres,
subyugaron la imaginacion

del poeta

inagotable frenesi creativo,
emocional. En muchos de sus
libros se adivina un pélpito de
fuego, una ilusién renacida en
su pecho, como una recreacion
almética de si mismo. Su es-
tancia en Londres, viviendo la
época previctoriana, fue muy
provechosa para su fecunda
imaginacién, cultivando la li-
teratura bajo la influencia que
ejercia sobre su espiritualidad,
la indiscutiblemente brillante
capital londinense, mientras de-
sempenaba el cargo de secre-
tario de Embajada. Londres,
habia calado muy hondamente
en su alma, desde hacia tiem-
po —no olvidemos que su es-
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posa era una distinguida dama
inglesa—, aumentando su en-
tusiasmo con la estampa de sus
inmensas catedrales; el tipismo
y la picaresca de Piccadilly; la
nobleza y prestancia de los pa-
lacios y de los edificios oficia-
les, pertenecientes a la realeza.
Los puentes, el “Big Ben" y el
Tamesis, brillando como una
estrella de plata a la luz de la
luna, le hacian sonar y sentir
que discurria una nueva savia
por su corazén.

Su estancia en Inglaterra fue
posterior a la de Népoles, ciu-
dad que influyé poderosamen-
te en el puro romanticismo que
afloraba en su inspiracién, en
su disimulada melancolia y en
el ardor oculto de sus pasiones,
desbordadas en infinidad de
oportunidades, al paso de al-
guna incitante napolitana. Es-
tas aventurillas, amorosas co-
menzaron en su primer viaje a
Italia, en compania de unos fa-
miliares; pero, sin permiso pre-
vio de sus padres, un dia deci-

dié emanciparse y partié solo
para la Ciudad Eterna, y de alli
pasé a Néapoles —tres fueron
las estancias en poco tiempo—,
hallando a un joven compane-
ro de estudios, Aymou de Vi-
rieu, "que viajaba con crédito
ilimitado”, precisamente en un
momento en que Lamartine se
encontraba flojillo de fondos,
pero con un gran bagaije, en su
haber, de aventuras, como sé-
lo podia vivirlas un turista de
dieciocho afios. En los varios
comentarios que hemos leido
sobre este particular, el mas
sincero es el que refleja, entre
lineas, sus devaneos por el gol-
fo napolitano, a lo largo de la
Merganilla —toda color y ti-
pismo—, y el placer que les
proporcionaban los inolvida-
bles atardeceres napolitanos, al
lado de lindas y cadenciosas
muchachas, que “cantaban”
como nadie, la musicalidad de
las palabras, al hablar.

Népoles ahondé profundamen-
te en el fogoso temperamento

Carles X, rey de Francia,
que otorgé la Cruz de la Legién
de Honor a Lamartine

Alfonso de Lamartine,

“la encarnacién misma de la
poesia”, segun afirmaba
Anatole France

de Lamartine. Aunque el mes
de diciembre, no es el mas pro-
picio para idealizar los encan-
tos de una poblacién, escribié
a sus familiares intentando,
con su descripcién, pintar un
cuadro de lo que habia visto y
que tan entranablemente habia
penetrado en su piel. En sus
palabras palpitaba el conven-
cimiento de que se hallaba an-
te una maravillosa experiencia
poética, y confesaba que se
veia impotente “para describir
esta ciudad encantada, sus pai-
sajes, sus montanas, su hori-
zonte, su cielo.” Cerca de la
Iglesia de Piedigrotta, centro
de las fiestas anuales septem-
brinas, tras cruzar un tunel, se
encuentra la tumba de Publio
Virgilio, principe de los poetas
latinos —visitada en horas de
meditacicnes por Lamartine—,
que yace en un solitario jardin,
cuya tumba estd rodeada de
plantas y flores, pero muy tris-
te, pues casi nadie va a verla,
por lo escondida, y porque mu-
chos napolitanos ignoran su
emplazamiento y no saben in-
dicar el camino al turista que
pregunta, como nos ocurrié a
nosotros, hace cuatro anos.
En ltalia, Lamartine conocidé a
Graziella, la protagonista de su
novela, a la que aludié en las
cartas que mandaba a su casa,
como si se tratara de una pe-
quena flor encontrada en su ca-
mino. Quince anos mas tarde,
pasé unas felices semanas en
la isla de Ischia, y de su pluma
nacié "Graziella”, que si no es
su mejor obra, si es la mas sen-
timental.

Carmen Perarnau de Bruse
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Cheek To Cheek

Siete meses han pasado, desde que el
“CHEEK TO CHEEK” abrié sus
puertas en el numero 6 de la popular
arteria barcelonesa de Mayor de Gra-
cia.

Siete meses, que han bastado para
hacer insuficiente la capacidad del
elegante Club, que ante la favorable
acogida de su publico, ha tenido que
ser ampliado. La inauguracion de la
ampliacion de su salon-discoteca, era
esperada con expectacion, ya que
don José de Porrata —uno de los di-
rectivos de “CHEEK TO CHEEK"—
nos habia prometido una sorpresa
con tal motivo

Y como todo llega, llegé —como no—
la noche senalada para el aconteci-
miento.

De entrada y nada mas pisar el lo-
cal, se nos comunicd, que Pepe Ruiz,
presentaba su “Music Psicodelic
Show"”, con lo que nos quedamos tan
en ayunas como estabamos, pese a
que nuest®o ;Ah! soné a estar de
vuelta en estos menesteres.
Esperamos tomando unas copas el
comienzo del “Show"”, mientras en la

Una noche en...

pista el publico lo pasaba en grande,
bailando los ultimos ritmos del mo-
mento, habilmente administrados por
Pancho, el “disc-jockey” de la boite.
Por fin, Pepe Ruiz, anuncié el co-
mienzo del espectiaculo, ante la ge-
neral curiosidad, a la que se unié la
nuestra, claro.

Se acentud el ritmo de la musica; los
efectos de luz psicodélica se acompa-
saron a la misma y sobre la pista, dio
comienzo el mads original desfile de
modelos, de todos los que hemos vis-
to y comentado —que no son pocos—.
Las mas atrevidas novedades de la
moda joven fueron pasadas con gra-
cia por las maniquies, que evolucio-
naban al ritmo de un acertado y des-
criptivo fondo musical.

No falté la aportaciéon de la moda
masculina, presentada en breves es-
cenificaciones teatrales,
agrado del publico.

muy del

Mas de una hora durd el pase. Du-
rante este tiempo, la luz, el ritmo,
la elegancia y la belleza, se dieron
cita en el marco espléndido de este
nuevo local de la Barcelona ‘“in”.

A la salida, conversamos brevemente
con don José de Porrata, hombre que
rige los destinos del Club y de cuya
capacidad, es prueba elocuente esta
ampliacion del mismo, al medio ano
de vida.

—¢Cree haber dado en la diana una
vez mas, senor de Porrata?
—Bueno; el publico lo ha pasado
bien, que es lo importante.

—El “CHEEK TO CHEEK" tiene su
propia “boutique”. ;No habra usted
querido matar dos pajaros de un ti-
ro, celebrando la ampliacién de la
boite y promocionando la “boutique”
al mismo tiempo?

No sea mal pensado, hombre.
Sonrie, pero creo que ha acusado
el golpe. El desfile ha sido para
celebrar la ampliacion de la discote-
ca y nada mas.

—¢(No es mas cierto, que su socio,
Julio Caparrés, ha traido de su viaje
por Europa, parte de las novedades
que se han presentado aqui esta no-

che, que por cierto ya estaban ven-
didas antes de salir a la pasarela?

—Bueno, veo que estd bien informa-
do, pero insisto en que el desfile ha

sido para ponernos en contacto de
nuevo con nuestro publico, después
de las reformas y de cara a la tem-
porada Otono-invierno.

Por cierto, que quisiera agradecer
czsde estas lineas, la participaciéon
de Baulen, de Tuset Street, en este
desfile.

—Dejando este asunto... ;Cuando po-
dremos ver de nuevo un desfile de
modelos en “CHEEK TO CHEEK"?
—El préximo saba... —La frase que-
da a medias; la aparente esponta-
neidad de la pregunta, ha hecho ba-
jar la guardia al senor de Porrata,
que rie sin reservas—.

—;Debo entender que el proximo sa-
bado vuelve a ‘“celebrar” la amplia-
cion de la discoteca?

—No. Debe entender, que ante el
éxito de esta noche, es logico que
quiera repetir la experiencia. Ade-
més, el publico se interesa cada dia
mdas por la moda. La juventud se
preocupa por estar al dia.

—Y usted se preocupa por que lo
esté, ;verdad?

—Hombre, claro.

—Lo que yo decia, clarisimo.



“GOODBYE MR. CHIPS"

En el curso de la préxima temporada
se verdn muchas y buenas peliculas, sin embargo hemos elegido

“Goodbye, Mr. Chips”, cuyo titulo evocars muchos recuerdos.

Las impetuosidades de Mr. Chips eran tan
caracteristicas como sus melancolias.




Existié la primera versién de la novela de James Hilton,
que dirigié Sam Wood en 1940, con dos magnificos
intérpretes, Robert Donat y Greer Garson. Casi tres décadas después
reaparece Mr. Chips, el inefable maestro, enamorado, distraido,

dedicado a sus alumnos que se burlan de él

siempre que pueden, pero que también terminan queriéndole.

La reaparicién de Mr. Chips se ha realizado a todo lujo,

pantalla grande y musical. Esta vez el profesor se enamora

El profesor recibe una carta anunciandole
el nombramiento del nuevo director, cargo al que él
aspiraba, y con razén.




de una artista a la que al principio desprecia para terminar
locamente enamorado, amor que no termina ni cuando ella muere.
En esta nueva versién, Mr. Chips viaja,
visita las ruinas de Pompeya y nuevamente encuentra alli
a la que habia de ser su mujer. En realidad es ella
la que se declara, ya que la caracteristica de Mr. Chips es la timidez.
El guién de la segunda versién de “Goodbye, Mr. Chips”

ha sido escrito por el famoso autor teatral Terence Rattigan

En las fiestas de sociedad Mr. Chips se sentia
cohibido.




con el productor Arthur P. Jacobs y dirigida por Herbert Ross.
Muy interesante es también saber quién encarna
a Mr. Chips y esta vez es Peter O'Toole, que posesionado
de todas las caracteristicas del personaje, ofrece una estampa perfecta
del profesor. Petula Clark es la artista de quien él se enamora

y desempena su papel con mucha gracia.
Buena pelicula ésta, que Metro Goldwyn Mayer

ofrecera al piblico espaiiol en el curso de la actual temporada.

N

Petula Clark, protagonista femenina
de “Goodbye, Mr. Chips”




MAXIM’S

Pox 5:'/:... je inaayaté

Nuestras féminas estan de enhora-
buena. Tras un pequefio compas de
espera, “Maxim's abridé sus puertas
en el piso principal del 544 de la Ave-
nida de José Antonio.

El Salon, decorado con gran elegan-
cia, deja entrever una fuerte influen-
cia francesa, que se acentiia en las
secciones de peluqueria y belleza.
Pero no es de decoraciéon de lo que
hemos venido a conversar a “Ma-
xim’s” sino del eterno tema de la
belleza femenina. Para ello, nos he-
mos visto obligados a “raptar” ma-
terialmente a dona Inés Mateu de
Marti, gentil anfitriona, que se ve
impotente para atender a la gran
cantidad de invitados, que han acu-
dido al acto de inauguracion.
Acompana a la senora Mateu de Mar-
ti, el peluquero Miguel Rosell, que
cuidara de la secciéon de peluqueria
de “Maxim’s” y con ambos, inicia-
mos el didlogo.

—Sericra Mateu de Marti, observa-
mos una fuerte influencia francesa
en la ambientacion del estableci-

miento. ;Acaso belleza v Francia son
dos términos inseparables?
—No; desde luego. En cualquier par-

te del mundo existen mujeres bellas
¥ bien cuidadas, pero donde mas
abundan —y precisamente por la for-
ma de cuidarse— es en Francia. La
posible influencia francesa que ha
observado, puede deberse al largo
tiempo que tanto Rosell como yo he-
mos permanecido trabajando en Pa-
ris. Miguel Rosell es diplomado por
L’Oreal de Paris y yo por Lucia Bru-
nelle, también de Paris. Posiblemen-
te, esto ha influido bastante en 1la
ambientaciéon de “Maxim’s”.
—¢Trae alguna idea definida al ini-
ciar esta etapa de trabajo en Espa-
na?

—Varias, pero la mas importante es
terminar con la acumulacién de ma-
quillaje; al menos en lo que se refie-
re a las clientes de la casa. El exce-
so de maquillaje envejece, en lugar
de rejuvenecer.

—¢Qué colores piensa lanzar para
este otono-invierno?

—Trabajaré con tonos luminosos. con
predominio de los beig. En los ojos
mucho “rimel”, con sombras violetas
¥ rosadas.

—c¢Necesita el cutis femenino algin
tratamiento especial, de cara al in-
vierno?

—En primer lugar, hidratar la piel
para eliminar la sequedad del vera-
no. Después, protegerla con el trata-
miento preciso, de los rigores del frio.
—¢Maquillaje y peinado han de com-
plementarse?

—Claro. Si cada cosa va por su lado.
el resultado puede ser desastroso. Da
este problema, Miguel Rosell puede
hablarte ampliamente,

—Veamos, Rosell. ;Es el maquillaje
el que exije un determinado peinado,
0 es el peinado el que necesita un
magquillaje en consonancia?

—Para ser exactos, ni lo uno ni lo
otro. El resultado 6ptimo se obtiene,
cuando antes de iniciar un trabajo,
las dos partes que intervienen en él
—peluqueria y maquillaje— se han
puesto previamente de acuerdo, des-
pués de estudiar las caracteristicas
de la cliente,

—¢{Qué peinados veremos en esta
temporada de otofo-invierno?
—Es muy dificil poderlo asegurar;
Yo, por mi parte, pienso revivir los
marcados de ondas vy los rizados.
—¢Se peina bien la mujer espanola?
—~Cuando la peinan, si. Cuando es
ella misma la que se peina, lo hace
francamente mal.
—;Qué haras predominar en tus pei-
nados, lo practico o lo estético?
—A ser posible, lo practico para la
vida normal y lo estético para los
peinados de gran vestir. Claro esta,
que los factores edad, fisonomia, in-
cluso profesion de la cliente, pueden
hacer inclinarse en uno u otro sen-
tido.
—Y nosotros, ante la animacién que
tomaba la fiesta, nos inclinamos por
dar la entrevista por terminada y pa-
sar al saléon a tomar una copita; no
sin antes hacerle prometer a la se-
nora de Marti y a Miguel Rosell, que
mantendrian informadas a nuestras
lectoras de las tltimas novedades de
ese arte tan sutil —y tan importante
para nosotras— que es la belleza fe-
menina,

LOLA GALVEZ
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Altair, uno de los soles de la constelacién del
Aguila —sin duda el mas resplandeciente de
todos ellos— se iba aproximando répidamente
a la nave-nodriza, y los tripulantes de ésta po-
dian ya precisar, con la incontenible alegria de
quien regresa al propio hogar después de la
larga y azarosa Mision, los quince planetas que
rodean a la gran estrella, entre los cuales se en-
contraba IB, su lugar de residencia.

La nave-nodriza Ka777V, con sus treinta y siete
pequenos vehiculos de observacion —que los
terricolas conocian con el nombre de OVNIS—,
habia completado brillantemente su trabajo, ra-
z6n por la que el “guia” Sprik se sentia alta-
mente satisfecho de cémo habia llevado a efecto
la Misién, estando deseoso de dar cuenta al
Consejo Mayor de IB de las detalladas observa-
ciones que habia realizado.

Durante veinticinco anos (segun el cémputo de
la Tierra) habia permanecido orbitando nuestro
sistema solar, y casi fodo este tiempo lo habia
empleado, siguiendo las 6rdenes recibidas, en
la vigilancia, estudio y observacién (con incluso
esporadicos aterrizajes en inhéspitas tierras al-
tas) de cuanto ocurria en el Unico planeta de
dicho sistema que albergaba una estirpe de se-
res pensantes, ya que en todos los demés, desde
el calcinado Mercurio al gélido Plutdn, las con-
diciones de perpetuacién vital eran fan escasas
que sus manifestaciones existenciales implica-
ban las formas més rudimentarias, a causa,
principalmente, de que sus atmosferas, extre-
madamente simples, destruian los mas impor-
tantes enlaces de las moléculas organicas ne-
cesarias para la vida, tal como ésta es cono-
cida en la Tierra y se conoce en IB.

El viaje de regreso de Ka777V, a la velocidad
de la luz, habia durado tres anos y cuatro me-
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Buelta

ses y los tripulantes de la gran astronave, cuyo
ciclo vital es imposible calcular con cémputos
terricolas, se sentian aliviados de que el duro
peso de la Misién hubiera sido por fin levan-
tado de sus hombros.

por Luis

La deslumbradora belleza de IB, conforme la
astronave se iba acercando al planeta, se iba
desplegando ante sus ojos, una hermosura se-
dante y arménica después de los bruscos con-
trastes que habian tenido que estar soportando
durante tan largo tiempo en la enrarecida at-
mésfera de la Tierra.

Enorme expectacién reinaba en IB anfe las re-
velaciones detalladas que el “guia” Sprik pu-
diera hacer de su expedicién, y el Consejo Ma-
yor, compuesto por los habitantes mas doctos y
de avanzada edad del planeta, estaba reunido
para enterarse del resultado de las observacio-
nes de la Misién durante su larga estancia en
torno a Medin (nombre para ellos de nuestro
sol), enviada principalmente para estudiar de-
talladamente las condiciones de vida de los te-
rricolas. Aunque en sus emisiones radiadas ha-
bia ya dado cuenta Sprik de muchos de sus
principales descubrimientos, sus noficias eran
tan fragmentarias, tan contradictorias y sobre
todo tan increibles en ocasiones, que los An-
cianos estaban ansiosos de conocer de una ma-
nera directa, con vistas a ulteriores conclusiones,
lo que realmente acaecia en el minUsculo pla
neta del lejano sistema habitado por unos seres
pensantes en apariencia pero de tan extraor-
dinarias reacciones. La llegada de los terricolas
a la Luna —uno de los principales motivos de
que hubiera sido requerida la presencia de
Sprik en IB— parecia haber sido el comienzo
de un ciclo césmico para aquéllos, cuyo orgullo
por la hazana habia adquirido caracteres impre-
visibles.




Se advertia en todos los rostros una expresivi-
dad fraductora de las emociones internas de los
reunidos, cuya comunicacién se establecia por
fransmision del pensamiento, puesto que las li-
mitaciones del entendimiento oral hacia muchi-
simo tiempo que habfan sido superadas en IB.
—Asi es —comunicé cerebralmente el “guia”
Sprik a los reunidos—, los terricolas celebraron
con el mayor alborozo el salto insignificante
que significa el haber puesto el pie en un cuer-
po celeste diferente del suyo. Nuestras naves
auxiliares, en sus desplazamientos especiales de
observacién, pudieron apreciar la exterioriza-
cion de ese regocijo general, que durante unos
dias tuvo en suspenso la vida del planeta.

—Reconoceréas que no les ha faltado razén para
conmemorar lo que para ellos ha debido de ser
hazafna fabulosa.

—Efectivamente. Desde su punto de vista, fal-
tos de nuestros mas sencillos recursos técnicos,
fue sin duda algo fabuloso. A mi y a mis com-
paneros de Misién nos causaba a la vez pena
y risa ver sus sistemas de propulsién, la insigni-
ficante potencia de sus cohetes, los complicados
mecanismos de sus astronaves, sus grotescos
atuendos de desembarco; pero no podiamos por
menos de admirar la enorme audacia que ello
suponia, el riesgo latente en cada momento de
la empresa y su fe en que aquello era el co-
mienzo de un salto en la conquista, para ellos,
del Cosmos. No, no podiamos burlarnos de
aquel salto espacial, aunque para nosotros fue-
ra un simple paseo que se realiza casi instanté-
neamente.

Debatido el punto esencial de las actividades
episddicas de los desplazamientos extraterres-
tres de los terricolas, se centré el interés de los

reunidos de las condiciones de vida del mi-
nusculo planeta habitado del sistema de Medin,
deseosos de confirmar si, desgraciadamente, el
atraso de los terricolas y su baja evolucién mo-
ral era un efecto tan grande como el "quia”
Sprik habia adelantado en sus emisiones radia-
das. Al llegar a tal punto, el rostro de éste se
ensombrecié. Sus preocupaciones durante la
travesia de regreso a IB se agudizaban conside-
rablemente ahora, teniendo que dar cuenta de-
tallada de lo que durante la Misién habia po-
dido descubrir. Era todo tan contradictorio, tan
desconcertante, tan en pugna con la existencia
tan perfectamente sincronizada de 1B, que fe-
mia que sus declaraciones pudieran ser puestas
en entredicho a pesar de su fama de ecuani-
midad y absoluta honradez.

—Los terricolas —dijo por fin— son criaturas
que parecen estar dotados de razén, lo mismo
que nosotros. Pero a juzgarles por los resultados
de sus actividades, por las normas de su acti-
vidad politica, por las pugnas inextinguibles de
sus contactos sociales, esa inteligencia se ve tan
ensombrecida, tan llena de fabulosas contradic-
ciones, que a veces es inevitable empezar a du-
dar que se trate de seres pensantes, a menos
que tener que admitir que, al fomar sus princi
pales decisiones, se ven éstas influenciadas por
un alito de verdadera demencia.

—Ya nos diste la noticia asombrosa de que pre-
sumiendo de seres civilizados se hallan enzar-
zados entre si en perpetuas matanzas, de que lo
que llaman “guerra” en sus diferentes idiomas
se considera como acto normal de convivencia
humana y, lo que es todavia mas increible, que
muchos lo consideran como un elemento indis-
pensable de progreso.

Rambla Santa Ménica, 12-14
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—Asi es, en efecto. Los terricolas se destrozan
entre si por los motivos més futiles, lo mismo
que hicieron nuestros remotos antepasados hace
millones de eones. Y lo més grave es que no
hacen nada para combatir su inclinacion atévica
por la lucha. Antes bien, tienen a gala fomentar
todas las formas de violencia. Los padres dan
a sus hijos juguetes bélicos para que se entre-
nen en la forma de matar desde la mas tierna
infancia. Sus diversiones son, en su mayoria,
a base de elementos de pugna antagoénica y de
destruccién y su misma moral se asienta sobre
bases negativas. Mientras en sus espectaculos
visuales las exhibiciones de tipo sexual se con
sideran “inmorales” y suelen ser prohibidas, fo-
mentan toda clase de violencias, aberraciones
y crueldades donde la sangre corre a raudales,
con gran contentamiento, al parecer, de los es-
pectadores. En tanto que crean hipdcritamente
organizaciones y ligas con fines pacifistas, las
mismas naciones promotoras de las mismas
—que son las méas adelantadas— se dedican
a fabricar y vender armas a los paises menos
evolucionados para que arreglen sus diferen-
cias en banos de sangre.

“No se frena en la Tierra la agresividad, consubs-
tancial, al parecer, con el impetu vital de sus
habitantes, sino que, como he dicho, se fo-
menta como elemento esencial de superviven-
cia, olviddndose las consecuencias horrendas de
la violencia. Incluso no faltan sabios terricolas
que sostienen que la agresion es un hecho bio-
l6gico necesario para la subsistencia de la espe-
cie. Falacia que nosotros tenemos superada des-
de hace muchisimo tismpo.

“Si la conducta absurda y suicida de los terri-
colas da a veces pena, hay ocasiones que no
pcdiamos menos de pensar que no fienen sino
lo que se merecen, y que cuando se quejan
amargamente de los estragos de sus guerras,
han hecho todo lo posible para prepararse men-
talmente en climas de violencia para semejante
eventualidad. Se llega a la triste conclusién de
que las guerras —cada vez mas cruentas e im-
placables— entre los terricolas subsisten por
una poderosa razén principal: porque les gusta.
Ante ello es dificil poder llegar a tenerles las-
tima.

Los rostros de los elementos integrantes del
Consejo Mayor mostraban ostensiblemente el
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asombro que les dominaba ante semejantes de-
claraciones del “guia” Sprik y las venerables
cabezas denunciaban con sus oscilaciones la du-
da que atenazaba los cerebros al recibir los
asombrosos mensajes. Por fin el anciano presi-
dente pregunté:

—-Has hecho alusién a las diversiones de los
terricolas. Como en ellas se pone de manifiesto,
mas que en cualquier otfra actividad, el espiritu
de un pueblo, ¢quieres explicarnos en qué con-
sisten?

—Temo que mis declaraciones en este aspecto
provoquen las mismas dudas que he desperta-
do con mis anteriores manifestaciones, de las
que son complemento. Sus diversiones publicas
son muy diversas y las que tienen mayor acep-
tacién son aquellas que tienen como denomi-
nador comuUn la violencia. Una parte de los te-
rricolas se divierte encerrando a unos seres no
pensantes (en IB no existen en absoluto los ani-
males, por lo que el “orador” tuvo que hacer
uso de esa expresiéon eliptica para ser enten-
dido), poseedores de gran fuerza muscular v
poderosas defensas, pero despojados casi por
completo de inteligencia, en un pequeno recin-
to circular, alrededor del cual se arraciman mi-
llares de espectadores. A esos seres no pen-
santes los terricolas les dan el nombre de “to-
ros" y el juego consiste en acosarles y perse-
guirles unos terricolas magros y cetrinos, marti-
rizandolos con toda clase de instrumentos pun-
zantes. Cuando el “toro” se encuentra casi por
completo despojado de su vitalidad, a fuerza
de ser corrido y pinchado, cubierto de sangre
y sudor, uno de aquellos terricolas, en un alarde
que llaman de valor, pero que lo seria cuando
la bestia conservaba toda su entereza, le clava
una larga espada y le da muerte, entre aplau-
sos, vitores y gritos de entusiasmo.

—3iY a eso le llaman divertirse, Sprik?
—Si, a eso le llaman divertirse.
—Prosigue.

—Tienen los terricolas otras diversiones menos
crueles que ésta, pero ain mas brutales, tales
como es el enfrentamiento en lucha de dos de
ellos que se atacan a punetazos, destrozandose
el rostro y causdndose a veces permanentes da-
fos en el cerebro. No faltan ocasiones en que




alguno de ellos cae muerto, mientras los espec-
tadores, inconscientes, alllan de entusiasmo,
manifestando en su actitud y con sus gritos lo
mucho que se estan divirtiendo. Otro espec-
taculo, mucho maés extendido que los dos que
acabo de indicar, lo constituyen dos grupos de
terricolas que se enfrentan para disputarse un
objeto esférico que deben de hacer pasar entre
dos palos situados a ambos extremos del campo
de juego. Semejante futilidad causa en los es-
pectadores una emocién y un regocijo que les
hace parecer a veces que se encuentran despo-
seidos de razén. Se agitan y gritan como ende-
moniados, es insultan y pelean entre si y a veces
se ha dado el caso de que la impresion haga que
muera alguno de ellos de un ataque al corazén
al ver que el objeto esférico pasa a fuerza de
patadas entre los dos palos de un extremo en
lugar de entre los del otro. Es tan grande la
pasion que les domina que no es infrecuente
el que entablen verdaderas batallas campales
los partidarios de ambos bandos, resultando a
veces muertos y heridos.

—Nos hablaste en algunas de tus emisiones
sobre la forma paradégica que tienen de obrar
los terricolas. ;Algun ejemplo concreto?

—Tachar de malvados a todos los habitantes de
ese lejano planeta por la forma que tienen de
conducirse entre si, seria erréneo y se prestaria
a confusiones. No todos, aunque si la mayoria,
son violentos, pero no faltan incluso los que
tienen unas luces morales que nosotros mismos
envidiariamos. Perc he aqui una de las cosas
mas desconcertantes y contradictorias que ob-
servé en los terricolas. En una de las frecuentes
guerras que sostienen entre si, en la que, al pa-
recer, fue hasta ahora la mayor de todas, uno de
los bandos contendientes lanzé sobre dos ciu-
dades del otro unas bombas atémicas —la ma-
teria desintegrante que hace ya siglos que no-
sotros desechamos por anticuada— causando
centenares de millares de muertes de seres ino-
centes. La conciencia universal del planeta per-
manecioé impertérrita. Pues bien, pocos anos des-
pués, enfermé un nifo en un pais lejano de los
grandes centros de medicina, y para salvar su
vida se precisaba un medicamento que sélo se
preducia en el pais que habia lanzado las bom-
bas atémicas. ¢Permanecié éste sordo a la pe-

ticion? ;Podia importarle mucho una pequena
vida insignificante después de haber sacrificado
fantas en unos segundos? Aunque parezca in-
creible, movilizé sus fuerzas aéreas y lo mismo
hicieron ofros paises, que no tenian menos
muertes sobre su conciencia, para que aquella
medicina llegara a tiempo a aquel nifo desco-
nocido y le salvase.

La confusién y el asombro del Consejo Mayor
de IB no hacia sino aumentar por grados, ante
aquellas increibles revelaciones.

—Entonces es dificil que los terricolas puedan
creer en el Uno Indiviso.

—3Si que creen, y le dan en sus diferentes idio-
mas el nombre de "Dios”. A los que, en opinién
de algunos, parecen no creer en El, les asignan
el nombre de “ateos”, lo cual es otra de las
grandes contradicciones humanas, una muestra
de su falta de criterio evaluativo. Porque la pa-
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labra "ateo” significa “sin Dios"” y sin creer en
El no puede existir ser pensante alguno. Lo que
sucede es que los terricolas son tan exclusivistas
que desean que todos tengan el mismo con-
cepto del Uno Indiviso. La Fuerza Vital es inne-
gable, pero lo que pretende la intransigencia
de los terricolas es que todos se formen el con-
cepto de la divinidad que cada grupo tiene y
esto ha dado lugar en el pasado a gran nUmero
de guerras religiosas que se han destacado por
su especial ferocidad. Hay incluso un grupo que
habla a veces de “guerra santa”, sin darse cuen-
ta, al parecer, de la blasfemia de semejante ex-
trana antinomia. Asi son de absurdos los habi-
tantes de ese lejano planeta habitado.

—¢Cumplen por lo menos con fe sus deberes
religiosos?

—De eso convendria mas no decir nada, pero
si me apremidis no tendré mas remedio qu=
contestar. La parte mas progresiva y culta de la
humanidad cree en una emanaciéon del Uno In-
diviso, que llegd hasta ellos —dicen— para re-
mimirlos. La fecha del nacimiento corporal del
llamado hijo de Dios se celebra en el solsticio de
invierno.

—Lo haran con gran recogimiento, con ausen-
cia de toda actividad material, elevandec preces
y solicitando perdén por la gran cantidad de pe-
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cados que no han podido desarraigar de sus
corazones.

—~Pues no. Celebran desde luego grandes fies-
tas religiosas, pero la inmensa mayoria de los
terricolas lo conmemoran sélo con grandes al-
gazaras materiales, comiendo y bebiendo hasta
saciarse y dando muestras de una falta poco
menos que total de espiritualidad.

Con estas palabras se dio por terminada la pri-
mera sesién de las revelaciones que acerca de
su viaje hizo el "guia” Sprik a los venerables
miembros del Consejo Mayor de IB. Los rostros
de éstos reflejaban seriedad y preocupacion.
Porque la alternativa solamente podia ser una:
o el "guia” Sprik era un redomado embustero,
urdidor de fabulas poco menos que increibles,
indigno de la confianza que se habia deposi-
tado en él, o los terricolas, a los que se habia
ido a visitar como a seres verdaderamente inte-
ligentes, eran victimas de un indudable estado
demencial colectivo que no era fécil que pu-
diera curar ninguna clase de evolucién, como
habia sucedido con los habitantes de IB.

Parsimoniosamente, los Ancianos del Consejo
Mayor del planeta del sistema de Altair, donde
desde hacia siglos incontables reinaban la Paz,
la Justicia y la Razén, se retiraron a deliberar.
El “guia” Sprik salié con la cabeza baja, cons-
ciente de haber hablado demasiado.




&l caballo en Espaiia

Un alarde editorial, Gnico en la Historia del Libro

El mayor esfuerzo editorial realizado en nues-
tro pais para divulgar, en sus diferentes facetas,
lo que es el caballo espafol, sus tipicas exce-
lencias, su utilizacién y lo que representa para
la economia nacional.

Lleva el libro, por pértico digno de la impor-
tancia del tema, una magnifica introduccién de
José M.® Pemén, y sus diferentes articulos han
sido escritos por verdaderos especialistas en la
materia, plumas de primera categoria literaria
algunas de ellas.

Compafiero inseparable del hombre en todas
las épocas, es sin duda el caballo el mas util
auxiliar suyo. A pesar de su irracionalidad, =l
hombre buscé en él alivio para su fatiga, el
vencer el espacio con su velocidad e hizo po-
sible toda empresa de colonizacién Y guerrera.
Los pueblos del mundo lo emplearon a su ser-
vicio, y el caballo ha servido para todo: para
la vida agricola, para el campo, para el deporte,
para la caza, para los antiguos torneos. Asi, en

los tiempos antiguos no se concebia un vence-
dor o personaje sino jinete sobre un corcel, y
en los modernos, en los que la motorizacién
ha relegado al caballo a un muy segundo pla-
no, los grandes adalides sienten especial de-
lectacién en ser inmortalizados a lomos de un
buen corcel.

En "El Caballo en Espaha” asistimos a la apa-
ricion del noble animal en las altas mesetas
del Asia central y no se nos recata ninguna de
las multiples actividades en que fue utilizado a
lo largo de la historia, todo ello, como més
arriba decimos, tfratado por las plumas mas
doctas y especializadas en la materia.

'El Caballo en Espafa” posee un caracter an-
tolégico que ha de satisfacer al espiritu maés
curioso y exigente por conocer todas las pe-
culiaridades del animal que, sin duda alguna,
ha sido el de mayor utilidad para el hombre de
todos los que pueblan la Tierra.

Un volumen de casi novecientas paginas, encuadernado a todo lujo, y
profusamente ilustrado con materiales de maxima calidad, que hacen
de él una verdadera joya.

&l caballo en Espaiia

Un libro que por su reducido tiraje constituye un ejemplar “raro” de la
bibliografia mundial.

&l caballo en Espana

no es un libro més. Es un ejemplar Gnico; precisamente el que le falta
para completar y enriquecer su biblioteca.
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LA PALABRA DE

La aldsa de Mont-Saint-Jean converfida en informe
montén de ruinas, el castillo de Hougomont y el villo-
rrio de Papelotte transformados en hogueras inmensas,
el burgo da Plancenoit atestado de furgones de vive-
res, armones de artilleria y canones abandonados; |a
granja de la Haye Sainte con 1.800 cadaveres en su
huerta, 2| foso de Ohain rebosante con los dos mil
coraceros de la brigada Dubois, aniquilados por Ia
traicion del guia Lacoste; |a llanura de Waterloo sopor-
tando los caddveres de 40.000 franceses y 22.000 in-
gleses; el genzral Boudin muerio en el asalto de Hou-
gomont, el intrépido Delord fulminado en el ataque a
la meseta de Mont-Saint-Jean, juntamente con los ge-
nerales de brigada L'Heritres, Colbert, Duop, Travers y
Blanchard; los mariscales Duhesme, Polet de Morvan vy
Michel acuchillados en el asalto supremo intentado por
los veinte batallones de la vieja guardia; Ney, principe
d=] Moscowa, ‘el bravo entre los bravos’, a quien
habian matado el quinto caballo que montaba, a pie,
con la espada rota, con su placa de aguila grande ma-
gullada por un balazo, con su bordado uniforme des-
trozado y manchado de sangre y polvo, tratando de
detener en vano a los alocados fugitivos que se atro-
pellaban para huir por la calzada de Nivelles; Napo-
leén, rodsado por una reducida escolta formada por
e! mariscal Soult y los generales Bertrand, Drouot,
Corbineau, De Flahaut y Gorgaut, arrancandole a viva
fuerza del campo de batalla. Wellington, victorioso,
organizando la persecucién, ayudado por el viejo Blu-
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cher y por sus 80.000 prusianos. Gneiseau con su di-
viciones de caballeria, acuchillando a placer la masa
desordenada de fugitivos franceses. Las sombras de |3
noche cubriendo piadosamente aquella espantosa car-
niceria en tanto que el “Duque de Hierro” y el caudillo
germano se felicitaban mutuamente, en la granja de |a
“Belle Alliance”, de haber vengado con Waterloo los
triunfos de Napoleén en Marengo, Ulma, Gena, Eylau,
Frizdland, Wagram, Austerlitz... Tal era |la situacién a
las nueve de la noche en Waterloo. La batalla, que
habia d= senalar una nueva época en la marcha de
Europa, habia terminado, y en el horizonte comenzaba
a dibuiarse la silueta tragica de Santa Elena.

Pero en aquel patético “valle de la muerte”, rodeado
por las tinieblas y los cadaveres, quedaba todavia algo
que osaba dejar oir su protesta, no ya contra los ven-
cadores sino sontra la misma fatalidad. En la parte baia
d= la meseta de Mont-Saint-Jean habia un reducto vi-
viente formado por los restos del segundo batallén del
primer regimiento de cazadores de la Vieja Guardia,
mandado a la sazén por el general Cambronne. Des-
d= las alturas dominante, la artilleria aliada envolvia
el grupo en ancho circulo y lo acribillaba con sus fue-
gos convergentes. A cada descarga los cuatro muros
vivientes del “batallén sagrado” se estrechaban. Al
cafoneo incesante da las baterias inglesas, los viejos
granaderos contestaban con un fuego de fusileria cada
vez menos nutrido. Duelo absurdo que irrita al enemigo
impaciente por acabar. Sz agotan los cartuchos, perc




Llos inglese lanzaron su Gltima descarga
contra los cazadores de la Vieia
Guardia del general Cambronne,

esfo no es razén para que se rinda el obstinado Cam-
bronne. Admirado por Ultimo el enemigo por tan raro
valor, acalla por un momento el fuego de sus piezas y
uno de sus generales —Halkett, segin el comunicado
oficial; Colville o Maitland segin opinién de otros
investigadores— le intimidan diciendo: “Rendios, va-
lientes franceses” A esta invitacién que envuelve en
si misma un justo homenaije al valor heroico de aqué-
llos soldados extraordinarios, Cambronne, que no oye
cargar d= nuevo las piezas ni ve las mechas encendidas
acercarse a los cafiones, piensa que con la derrota de-
finitiva de Napoleén ni su existencia ni la de sus vete-
ranos tiene ya razén dz ser y se dirige al general

inglés con la desesperacién de su impotencia, con una
imprecacién violenta: iM...!" irritado el enemigo por
tanta audacia responde con una descarga terrible que
aniquila los restos del batallén. Una bala alcanza en
la frente a Cambronne y éste cae inanimado de su
caballo.

"El respecto que exige el lector no debiera de llegar
hasta el punto de que no pueda la historia repetir
la palabra quizd més sublime qua ha dicho un francés.
Eso equivaldria a prohibir a la historia a consignar los
rasgos sublimes. Asi, pues, si esa prohibicién existe,
nosofros, por nuestra cuenta y riesgo, la infringimos.”
Asi habla Victor Hugo en “Los Miserables” déndonos

DEL MAR A SU PALADAR:Balmes, 108 - Esq. Provenza
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Napoledn es obligado por
sus generales a abandonar
el campo de batalla

de Waterloo, escenario

de su colosal derrota.

déndonos hecha d= su mano maestra, la justificacién
de lo que pudiera parecer a simple vista una crudeza.
“La Guardia musre, pero no se rinde”, frase atribuida
a Cambronne por los pozstas y los literatos podra ser
més bella pero es menos grandiosa que la contestacion
dada por el héroz a los cuatrocientos cafones del ejér-
cito aliado.

Sin embargo, el destino de Cambronne no fue a morir
en Waterloo, sobreviviendo més de un cuarto de siglo
después de la batalla. Herido y creyéndosele muerto
es abandonado donde cayd hasta que es reconocido
por un oficial inglés que lo trasladé a Inglaterra como
prisionero de guerra. Incluido en la lista de generales
que habian d= ser juzgados por supuesta deslealtad al
rey Luis XVIII, Cambronne, que tenfa un refugio seguro
en Inglaterra, no vacila ni aun ante las ejecuciones del
Lavedoyére, del conde de Lavalette y del mariscal Ney,

"El kravo entre los bravos”, que hasta en Waterloo
fua respatzdo por las kbalas. Regresa a Francia y some-
tido a Conseio de Guarra ,no pudo encontréarsele falta
alguni en su vida militar, y a pesar de las presiones
internacionales tuvo que ser absuelto. Sigue entonces
un periodo d= paz para el viejo soldado, que se retira
a su villa natal, hasta que en 1820 se le confia el
mando de la primera subdivisién militar, cargo que sus
esccropulos le hacen abandonar al verse mencionado
por dos veces en el testamento de Napoleén. Por fin,
en 1841, aquel veterano aclamado por los granaderos
de la Vieja Guardia como Unico sucesor de la Tour
d’Auvergne, siente necesidad de descansar extinguién-
dose su existencia el dia 29 de enero, después de
haber tenido la satisfacciéon de ennoblecer con su valor
aquella palakra impronunciable: M..... por L. B.
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